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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Radets direktiv 2008/118/EF fastsatter den generelle ordning for varer, der er palagt
punktafgift, med et seerligt fokus pa fremstilling og opbevaring af punktafgiftspligtige varer
samt deres bevagelse mellem medlemsstaterne. Radets direktiv 2008/118/EF har erstattet
Radets direktiv 92/12/E@F". Direktivets primare mal er at tillade varernes fri bevagelighed
og samtidig sikre, at den skyldige afgift i sidste ende opkraves korrekt af medlemsstaterne.

| bilag Il til Kommissionens arbejdsprogram for 20172 blev der annonceret et Refit-
initiativ samtidig med et andet initiativ vedrgrende direktiv 92/83/E@F. Der vil
sammen med dette forslag derfor ogsa blive fremlagt et forslag til &ndring af direktiv
92/83/E@F for Radet.

Kommissionen har inden for rammerne af Refit-programmet foretaget en evaluering
af direktiv 2008/118/EF og fremlagde den 21. april 2017 en rapport for Radet og
Europa-Parlamentet om gennemfarelsen og evalueringen af Radets direktiv
2008/118/EF°. Resultatet af evalueringen blev i store treek gengivet i Rédets
konklusioner af 5. december 2017*.

Det fremgik af bade Kommissionens rapport og Radets konklusioner, at der var
generel tilfredshed med den made, hvorpad Systemet til Verifikation af
Punktafgiftspligtige Varers Omsetning (EMCS) fungerer. Der blev imidlertid ogsa
peget pa nogle omrader, hvor der kunne gares forbedringer. Det drejer sig primart
om en bedre ensretning af punktafgifts- og toldprocedurerne og en delvis eller fuld
automatisering af beveegelser inden for EU af punktafgiftspligtige varer, som er
overgaet til forbrug.

Der blev foretaget en ekstern undersggelse i 2017 som en indledende forberedelse til
den konsekvensanalyse, der foretages af dette forslag. Bade undersggelsen og
konsekvensanalysen fokuserede pd de samme omrader, der var blevet navnt i
Kommissionens rapport og Radets konklusioner: samspillet mellem told- og
punktafgiftsprocedurerne og automatiseringen af beveegelser inden for EU af
punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug.

Dette forslag vedregrer endvidere fglgende spergsmal:

e For sa vidt angar afsendere, som udgver selvstendig gkonomisk virksomhed, og som
gnsker at sende punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug i en medlemsstat, til
personer i en anden medlemsstat, der ikke udgver selvsteendig gkonomisk virksomhed:
Der indfgres en mulighed for, at afsenderen kan benytte sig af en fiskal repraesentant,
samtidig med at muligheden for de  kompetente = myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten til at kreeve udpegelsen af en fiskal repraesentant ophaves.

e Der indfgres en felles lgsning vedrgrende delvise tab af naturlige arsager under en
beveagelse.

! Radets direktiv 92/12/E@F af 25. februar 1992 om den generelle ordning for punktafgiftspligtige varer,
om oplagning og omsatning heraf samt om kontrol hermed (EFT L 76 af 23.3.1992).

2 COM(2016) 710 final.

s COM(2017) 184 final.

4 FISC 271 ECOFIN 957.
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Direktivet er blevet @ndret vaesentligt ad flere omgange, og der er behov for yderligere
endringer. Det indeholder ogsa flere henvisninger til foraeldet lovgivning, som bgr ajourfgres
ved samme lejlighed. Kommissionen har derfor af klarhedshensyn besluttet at omarbejde

Der indfgres elektroniske procedurer for fritagelsesattesten og anvendelsen heraf i
forbindelse med forsendelser af punktafgiftspligtige varer til modtagere, som er fritaget
for betaling af punktafgift.

Der indfgres en fritagelse for sikkerhedsstillelse for beveegelser af energiprodukter
gennem rgrledninger.

Fglgende spargsmal, der blev taget op i Kommissionens rapport eller i Radets
konklusioner eller begge, er ikke medtaget i forslaget:

Kommissionens rapport understregede behovet for at skabe et forenklet system for
beveegelser af punktafgiftspligtige varer, der frembyder en lav afgiftsmaessig risiko. Dette
spargsmal er ikke bragt videre, da medlemsstaterne ikke kunne blive enige om, hvad der
udger en lavrisikobevaegelse. Denne betragtning blev gengivet i Radets konklusioner.

Kommissionens rapport og Radets konklusioner understregede, at ordningerne for
fjernsalg af punktafgiftspligtige varer kunne forbedres. Derfor blev et forslag om
forbedringen af ordningerne for fjernsalg holdt tilbage, indtil der var oprettet en one-stop-
shop for betaling af moms i forbindelse med fjernsalg. Det er vigtigt, at
punktafgiftsordningerne for fjernsalg stemmer overens med momsordningerne. Derfor vil
Kommissionen senere i 2018 undersgge mulighederne for nye ordninger vedrgrende
fjernsalg af punktafgiftspligtige varer.

Radet slog til lyd for at foretage en yderligere undersggelse af de mulige
konkurrenceforvridninger, som skyldes forskellige minimumsstandardkrav eller
betingelser for sikkerhed for betaling af punktafgifter, der geelder ved godkendelser som
afgiftsoplag®. Der er ikke set na@rmere pé disse spargsmal, da Rédets konklusioner ikke
indeholdt klare retningslinjer for den videre vej frem. Evalueringen af direktivet fra 2015
indeholder en anbefaling til medlemsstaterne om at fastsatte sikkerhedsstillelsen pa et
niveau, der er tilstreekkeligt til at deekke risikoen.

Radet opfordrede Kommissionen til at undersgge mulighederne for at revidere
bestemmelserne om vejledende maengder beregnet til eget forbrug af alkohol og tobak for
at sikre, at de fortsat er egnede til formalet om at skabe balance mellem malsatningerne
for de offentlige indteegter og sundhedsbeskyttelse. Kommissionen vil iveerksette en
serskilt undersggelse af de vejledende mangder.

Radet nevnte muligheden for at indfere en felles definition af direkte levering og arbejde
hen imod mere velfungerende bestemmelser om skibe og fly. De interesserede parter har
hverken navnt disse omrader i forbindelse med evalueringsundersggelserne eller i den
abne offentlige haring.

direktiv 2008/118/EF.

Sammenhang med de gaeldende regler pa samme omrade

Forslaget forfglger de samme mal som direktiv 2008/118/EF for at sikre et velfungerende
indre marked og behovet for at sikre en effektiv beskatning.

5

Et afgiftsoplag er et sted, hvor punktafgiftspligtige varer kan fremstilles, forarbejdes og opbevares uden
betaling af punktafgift, indtil varerne fjernes fra dette sted.
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Forslaget er i overensstemmelse med andre retsakter, som fastseetter EU's system for
harmoniserede punktafgifter, dvs. energiprodukter og elektricitet i direktiv 2003/96/EF,
alkohol og alkoholholdige drikkevarer i direktiv 92/83/E@F og 92/84/E@F samt forarbejdet
tobak i direktiv 2011/64/EU. Der vil sammen med dette forslag blive fremlagt et forslag til
endring af direktiv 92/83/E@F for Europa-Parlamentet og Radet.

Da EMCS som fglge af dette forslag udvides til at omfatte beveegelser af punktafgiftspligtige
varer til andre medlemsstater, efter at de er overgaet til forbrug, skal der foretages andringer
af andre retsakter:

e Beslutning nr. 1152/2003/EF om edb-massig registrering og kontrol af
punktafgiftspligtige varers beveagelser skal indbefatte beveegelser inden for EU af
punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug. Denne beslutning vedrarer i dag kun
IT-systemer for beveegelser, hvor punktafgiften er suspenderet. Som fglge af de mange
andringer foreslas det at omarbejde denne beslutning.

e De nye procedurer for bevaegelser inden for EU af punktafgiftspligtige varer, der er
overgaet til forbrug, kreever registrering af de afsendere og modtagere, som benytter disse
procedurer, i centrale og nationale registre over gkonomiske operatgrer. | dag gelder
registreringen kun de gkonomiske operatgrer, der benytter ordningerne i kapitel 111 og IV i
direktiv 2008/118/EF. Dette forslag kraever en andring af Radets forordning (EU) nr.
389/2012 om administrativt samarbejde.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Forslaget er forbundet med forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen og dens
delegerede retsakt (forordning (EU) nr. 2446/2015) for at sikre koordinerede told- og
punktafgiftsbestemmelser. Forslaget erstatter foraeldede henvisninger til toldmaessige
retsforskrifter og terminologi med den nuvarende terminologi i forordning (EU) nr. 952/2013.

Artikel 189 i forordning (EU) nr. 2446/2015 som &ndret ved forordning (EU) nr. xx/xxxx° vil
give mulighed for at henfgre punktafgiftspligtige varer, der har status som EU-varer, under
proceduren for ekstern forsendelse og dermed tillade anvendelsen af denne procedure i
forbindelse med tilsyn med punktafgiftspligtige varer, der fgres ud af EU's omrade.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for forslaget er artikel 113 i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade (TEUF). I henhold til denne artikel vedtager Radet, der treffer afgerelse med
enstemmighed efter en serlig lovgivningsprocedure og efter hgring af Europa-Parlamentet og
Det @konomiske og Sociale Udvalg, bestemmelser om harmonisering af medlemsstaternes
regler vedrgrende indirekte skatter.

. Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Malene i forslaget kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne af falgende
arsager:

6 C(2018) 2794.
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Kun en felles retlig ramme, som koordinerer told- og punktafgiftslovgivningen, kan sikre
betaling af potentiel skyldig punktafgift og forbedre behandlingen af punktafgiftspligtige
varer ved import og eksport. Uden tiltag pa EU-plan vil medlemsstaterne fortsette med at
anvende forskellige regler, som skaber forvirring for de gkonomiske operatarer og gger deres
omkostninger.

Uden en overordnet koordinering pa EU-plan kan der ikke skabes bedre automatiserede
procedurer for bevaegelser inden for EU af punktafgiftspligtige varer, som er overgaet til
forbrug, da dette kreever, at der udveksles faxlles data og benyttes falles
interoperabilitetsstandarder.

Dette forslag vil lede til ensartet anvendelse, gennemsigtighed og forenkling i falgende
serlige situationer:

e Naturlige tab (f.eks. fordampning) under en bevagelse bgr behandles pa samme made i
alle medlemsstater.

e En falles elektronisk fritagelsesattest letter anvendelsen af denne attest.

e En felles fritagelse for sikkerhedsstillelse for bevagelser af energiprodukter gennem
rerledninger letter behandlingen af sddanne beveagelser i hele Unionen uden at pafgre en
ekstra risiko.

Proportionalitetsprincippet

Initiativet seger at opretholde balancen mellem behovet for at facilitere den lovlige handel pa
tvaers af graenserne og behovet for at sikre en effektiv kontrol og overvagning med henblik pa
at inddrive skyldig punktafgift.

De fleste tiltag i dette initiativ sigter mod at nedbringe reguleringsomkostningerne for savel
medlemsstaterne som de gkonomiske operatgrer ved at digitalisere de nuveerende
papirbaserede procedurer og fastsette feelles regler eller sikre en bedre koordinering mellem
told- og punktafgiftsprocedurerne.

Initiativet sigter mod at nedbringe omfanget af svig ved hjalp af mere effektiv overvagning af
bevaegelser af punktafgiftspligtige varer gennem digitalisering samt krydskontrol af data
vedrgrende told og punktafgifter.

. Valg af retsakt
Forslaget er et direktiv.

3. RESULTATER AF EFTERFZGLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geeldende lovgivning

| bilag Il til Kommissionens arbejdsprogram for 2017 blev der annonceret et Refit-
initiativ. Kommissionen har inden for rammerne af Refit-programmet foretaget en
evaluering af direktiv 2008/118/EF og fremlagde den 21. april 2017 en rapport for
Radet og Europa-Parlamentet om gennemfgrelsen og evalueringen af Radets direktiv
2008/118/EF af 16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter
(COM(2017) 184 final). Rapporten byggede pa to eksterne undersggelser. Den farste
undersggelse af kapitel V i direktivet (punktafgiftspligtige varers bevagelse inden

! COM(2016) 710 final.
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for EU efter overgang til forbrug) blev offentliggjort i 2015%. Den anden
undersggelse, som vedrgrte kapitel Il og IV i direktivet (bestemmelser om
afgiftsoplagssystemer og elektroniske kontrolsystemer samt procedurer for
afgiftssuspension), blev offentliggjort i 2016°. Det fremgar af evalueringen, at
medlemsstaternes myndigheder og de gkonomiske operatagrer generelt er tilfredse
med den made, direktivet fungerer pd, men at der ogsa er omrader, der kan forbedres.
Resultatet af evalueringen blev i store treek gengivet i Radets konklusioner af 5.
december 2017. Undersggelsen, som indgar i konsekvensanalysen af Radets direktiv
2008/118/EF om den generelle ordning for punktafgifter, som ogsa tog resultaterne
af evalueringen i betragtning, blev afsluttet i 2017.

. Hgringer af interesserede parter

Haringsstrategien har fokuseret pa tre hovedinteressentgrupper, nemlig medlemsstaternes
forvaltninger, de gkonomiske operatgrer og borgerne. Det omfattende hgringsprogram skulle
give et starre indblik i, hvordan de overordnede mekanismer, der blev indfert med direktivet,
fungerer, det underliggende rationale bag interventionen, nermere oplysninger om eventuelle
problematikker, antallet og typen af bergrte parter og deres rolle samt direktivets
sammenhang med andre relevante EU-politikker. Hgringstiltagene havde derudover til formal
at indsamle hovedinteressenternes holdninger til en reekke mulige andringer af direktiv
2008/118/EF.

Hearingstiltagene bestod primeert i:

e En aben offentlig hegring for at indhente holdninger blandt borgere, ikkestatslige
organisationer, gkonomiske operatgrer og andre bergrte parter til en rekke mulige
@ndringer af direktivet.

e En hering af skonomiske operatgrer, som omfattede en reekke interviews samt et detaljeret
spargeskema, der blev sendt til de vigtigste interessenter (f.eks. erhvervskontaktgruppen
og punktafgiftskontaktgruppen).

e Et spargeskema til alle medlemsstaternes myndigheder, som blev suppleret med en raekke
interviews i udvalgte medlemsstater ud fra deres geografiske placering og
handelsvolumen for punktafgiftspligtige varer. Denne hgring henvendte sig nermere
bestemt til de nationale myndigheder pa told-, punktafgifts- og sundhedsomradet.

Alle hgringstiltag fandt sted mellem april og juli 2017°. Der findes yderligere oplysninger om
hagringerne i bilag 2 (den sammenfattende rapport) til konsekvensanalysen, som ledsager dette
forslag.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Den undersggelse, der indgar i konsekvensanalysen, medtager ogsa resultatet af en
undersggelse af punktafgiftspligtige varers bevagelser inden for EU efter overgang til forbrug
samt resultatet af en undersggelse af varebeveegelser under afgiftssuspension. Den
overordnede undersggelse samler og behandler dokumentation om gevinster og omkostninger
med henblik pa at ansla omfanget af de problemer, der blev identificeret i Kommissionens
rapport til Radet og Europa-Parlamentet om gennemfarelsen og evalueringen af direktiv

8 https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/0cbff781-33f7-449d-8e8a-
7ff031fa91bd
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/18eef1c0-b9c0-11e5-8d3c-
0laa75ed71al

https://ec.europa.eu/taxation_customs/consultations-get-involved/customs-
consultations/publiconsultation-general-arrangements-excise-duty-harmonisation-and-simplification_en

10
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2008/118/EF. Resultatet af de hgringer, der blev gennemfgrt som led i den undersggelse, der
indgar i konsekvensanalysen, blev ogsa medtaget i nevnte undersggelse. Som falge af de
mulige virkninger for folkesundheden (savel som tab af skatteindtegter og svig) indeholdt
hgringen ogsa nogle sundhedsrelaterede spgrgsmal med hensyn til vejledende mangder i
forbindelse med kab af alkohol og tobak pa tveers af graenserne, men dog ferst pa et senere
tidspunkt i den eksterne undersggelse i forbindelse med konsekvensanalysen. Disse spgrgsmal
vil blive undersggt naermere i en serskilt undersggelse.

. Konsekvensanalyse

Konsekvensanalysen blev behandlet af Udvalget for Forskriftskontrol den 24. januar 2018.
Udvalget afgav en positiv udtalelse om forslaget med henstillinger, som der er blevet taget
hensyn til. Udvalgets udtalelse, henstillingerne og en redeggerelse af, hvordan der er taget
hgjde herfor, er inkluderet i bilag 1 til arbejdsdokumentet, som ledsager dette forslag.

. Malrettet regulering og forenkling

Sammenfatning af omkostninger og gevinster

De foresldede forenklinger med hensyn til navnlig automatisering eller harmonisering af
procedurerne ventes navnlig at give fglgende gevinster:

e En besparelse pa 14,55 mio. EUR i administrative omkostninger for medlemsstaterne.
e En besparelse pa 32,27 mio. EUR i reguleringsomkostninger for gkonomiske operatarer.

Nogle forenklinger (f.eks. elektroniske procedurer for punktafgiftspligtige varer beveagelser
inden for EU efter overgang til forbrug) ventes desuden at bidrage til bekeempelsen af svig og
at gavne SMV'er.

Den foretrukne lgsning indeberer visse reguleringsomkostninger, som primert knytter sig til
udviklingen af IT-systemer og registreringen af gkonomiske operatgrer med henblik pa de
kommende elektroniske procedurer:

e En engangsomkostning pa 17,63 mio. EUR og 3,89 mio. EUR i arlige omkostninger for
medlemsstaterne.

e En engangsomkostning pa 14,5 mio. EUR og 4,35 mio. EUR i arlige omkostninger for
gkonomiske operatarer.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Forslaget har ingen virkninger for Unionens budget.

Budgetvirkningerne af udviklingen og driften af EMCS pa centralt plan deekkes over Fiscalis-
budgettet inden for de bevillinger, der allerede er planlagt i den officielle finansielle
programmering. Der vil ikke veere behov for yderligere midler fra EU-budgettet. Initiativet
foregriber desuden ikke Kommissionens forslag til den kommende flerarige finansielle
ramme.

5. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Punktafgiftsudvalget, der radgiver om spgrgsmal vedrgrende punktafgifter og bestar af
repraesentanter fra alle medlemsstaterne under ledelse af Kommissionen, er ansvarligt for at
falge gennemfarelsen af 1T-systemet ud fra de overordnede planer og forvaltningsplaner, der
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er omhandlet i afggrelse [...JJEU. Rédets forordning (EU) nr. 389/2012 indeholder
bestemmelser om automatiske dataudtreek fra IT-systemet til udarbejdelse af rapporter.
Kommissionen vil hvert femte ar udarbejde en rapport om gennemfarelsen af direktivet.

. Forklarende dokumenter (for direktiver)

Der er ikke behov for forklarende dokumenter om gennemfarelsen af bestemmelserne i dette
forslag.

Forenkling

Omarbejdningen af direktiv 2008/118/EF sikrer, at lovgivningen tilpasses bedre til
erhvervslivets behov, samtidig med at de administrative procedurer geres enklere for de
offentlige myndigheder (i EU og medlemsstaterne) og de gkonomiske operatarer.

Ophavelse af geldende retsforskrifter
Direktiv 2008/118/EF ophaves.
. Neaermere beskrivelse af forslaget

Det foreslaede omarbejdede direktiv indeholder forbedringer som foreslaet i rapporten til
Radet og Europa-Parlamentet og i Radets konklusioner om gennemfgrelsen og evalueringen
af direktiv 2008/118/EF.

Samtidig tilpasses bestemmelserne i direktiv 2008/118/EF til udviklingen af toldlovgivningen
samt anden relevant lovgivning savel som til de procedurekrav, der fglger af
Lissabontraktaten.

Direktivets overordnede struktur og de elementer, der ikke beskrives i nedenstaende
gennemgang, forbliver de samme.

De foreslaede a&ndringer kan sammenfattes som falger:
3.1. Samspil mellem told og punktafgifter

e Eksport: Klareren'?, som defineret i artikel 5, nr. 15), i forordning (EU) nr. 952/2013,
palegges en pligt til at forsyne de kompetente myndigheder med den unikke
administrative referencekode ved indgivelse af eksportangivelsen. Det sikrer, at der findes
et godkendt et elektronisk administrativt dokument for punktafgiftspligtige varer under
afgiftssuspension, som frembydes til eksport, og at der derfor er stillet sikkerhed for de
punktafgiftspligtige varers bevagelse.

e De kompetente myndigheder paleegges en pligt til at sikre overensstemmelse mellem det
elektroniske administrative dokument og toldangivelsen, hvilket i hgj grad bidrager til
bekempelse af svig og til at sikre inddrivelse af skyldig punktafgift til relativt fa
omkostninger for medlemsstaterne og de gkonomiske operatarer.

e | betragtning af de betydelige administrative fordele og ubetydelige reguleringsmaessige
omkostninger som papeget af alle interessenter foreslas en felles liste over dokumenter,
der skal tages i betragtning som bevis for de punktafgiftspligtige varers udpassage.

e Der indfgres en mulighed for at benytte proceduren for ekstern forsendelse efter
eksportproceduren i forbindelse med punktafgiftspligtige varer: Malet om retssikkerhed
og om at stille tilstraekkelig sikkerhed for al eksport af punktafgiftspligtige varer kan

1 COM(2018) 341.
12 Klareren er den person, der foretager toldangivelsen. Dvs. i dette tilfelde den person, der foretager en
angivelse med henblik pa fri omsatning (import) eller en eksportangivelse.
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opfyldes til fulde ved at tillade ekstern forsendelse efter eksportproceduren for
punktafgiftspligtige varer. Disse varer mister deres status som EU-varer, nar de henfares
under proceduren for ekstern forsendelse, og vil derfor veere underlagt toldtilsyn, indtil de
fares ud af Unionens toldomrade. Det skaber klare handelsmassige fordele og indebeerer
kun ubetydelige yderligere handhavelsesomkostninger. Forslaget indeholder en
bestemmelse om at anvende IT-systemet i forbindelse med overvagning og tilsyn under
proceduren for ekstern forsendelse. De afgiftsmassige forpligtelser baeres af den
ansvarlige for proceduren.

Import: Klareren pélaegges en pligt til at fremlegge det unikke afgiftsnummer™ pa
afsenderen og modtageren, jf. artikel 19, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 389/2012,
for de kompetente myndigheder i importmedlemsstaten, som er ansvarlige for at overgive
varerne til fri omseetning. Det bar sette de kompetente myndigheder i stand til at sikre, at
beviset for pastaet fritagelse for betaling af punktafgift ved import stemmer overnes med
de oplysninger, der findes i IT-systemet i forbindelse med forsendelser af
punktafgiftspligtige varer fra importstedet. Der bgr indgives et bevis for, at importerede
varer vil blive sendt fra importmedlemsstaten til en anden medlemsstat under
afgiftssuspension til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, f.eks. den
administrative referencekode for det elektroniske administrative dokument. Eftersom de
nermere enkeltheder vedrgrende ensretningen af told- og punktafgiftsprocedurerne ved
import er et nationalt anliggende, foreslas det, at medlemsstaterne kan beslutte, at disse
oplysninger alene skal fremvises pa anmodning herom.

3.2. Bevaegelser inden for EU af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug

Med henblik pa at digitalisere procedurerne for beveagelser inden for EU af
punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug, som skal leveres til erhvervsmassige
formal, og for at sikre, at dette sker ved at udvide anvendelsen af det eksisterende IT-system,
foretages fglgende e&ndringer af direktivet:

bestemmelse af, hvornar punktafgiften pa varerne forfalder, og hvem der skal hafte for
betaling heraf

indfgrelse af to nye roller for gkonomiske operatgrer, henholdsvis den autoriserede
afsender og den autoriserede modtager, som giver mulighed for at identificere de
gkonomiske operatarer, der benytter disse procedurer, i IT-systemet

ensretning af ordningerne for sikkerhedsstillelse efter dem for afgiftssuspension

mulighed for godkendte oplagshavere og registrerede afsendere for at fungere som
autoriserede afsendere. Godkendte oplagshavere og registrerede afsendere bgr kunne
fungere som autoriserede modtagere

fastseettelse af almindelige regler for den elektroniske procedure

erstatning af henvisningen til papirdokumenter, som ledsager punktafgiftspligtige varer,
der er overgaet til forbrug i en medlemsstat og flyttes til en anden medlemsstat, med en
henvisning til det nye elektroniske forenklede administrative ledsagende dokument

for at sikre at procedurerne og IT-systemet til overvagning heraf fungerer korrekt, bar
befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter og gennemfgrelsesretsakter i
overensstemmelse med artikel 290 og 291 i TEUF delegeres til Kommissionen for sa vidt
angar reglerne i artikel 34.

Ogsa kendt som SEED-nummeret; det er det unikke nummer, der tildeles gkonomiske operatarer, som
er godkendt eller registreret med henblik pé at gennemfare punktafgiftspligtige transaktioner.
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3.3. Andet

Med henblik pa at forbedre behandlingen af tilladte tab under artikel 7 indfgres der falles
teerskler, hvorunder der antages ikke at veere tale om uregelmassigheder. Det foreslas at
tilleegge befgjelser til vedtagelse af en delegeret retsakt med henblik herpa.

For at forbedre behandlingen af fritagelsesattester under artikel 13 foreslas det at tillegge
gennemfarelseshefajelser med henblik pa at fastsla fritagelsesattestens udformning.

Nogle medlemsstater giver mulighed for at fritage beveegelsen af energiprodukter gennem
rarledninger for sikkerhedsstillelse. Eftersom denne type bevegelse indebaerer en ubetydelig
afgiftsmeessig risiko og med henblik pa at harmonisere procedurerne, indferes der med
direktivet en feelles fritagelse for sikkerhedsstillelse.

For at vurdere omkostningerne og gevinsterne ved 1T-systemet bgr medlemsstaterne paleegges
en felles pligt til at tilvejebringe oplysninger med henblik pa udarbejdelsen af statistikker og
rapporter til relevante interessenter.

Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
Kapitel I: Almindelige bestemmelser

Artikel 3 — Anvendelse af EU-toldkodeksen for punktafgiftspligtige varer — fastsatter, at
formaliteterne for import og eksport ogsa finder anvendelse, nar punktafgiftspligtige varer
fares ind i eller ud af de dele af Unionens toldomrade, som dette direktiv geelder for, fra eller
til et omrade, der er defineret som et toldomrade, men ikke er omfattet af reglerne i dette
direktiv. Stykke 4 @ndres ved at slette henvisninger til "toldsuspensionsproceduren”, da denne
term ikke leengere findes, og artikel 15-47 anvendes ikke for varer, der har status som ikke-
EU-varer, da de er under toldtilsyn.

Artikel 4 — Definitioner — indeholder en raekke definitioner. For det farste slettes
definitionen af "toldsuspensionsprocedure”, da termen ikke lengere findes. For at sikre
ensretning med toldlovgivningen skal definitionen af “import™ desuden ajourferes. Derudover
indfgres der to nye definitioner: en definition af "autoriseret afsender" og af "autoriseret
modtager”, som anvendes inden for rammerne af IT-systemet for beveegelser inden for EU af
punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug. "Autoriseret afsender" henviser til en
afsender af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug i en medlemsstat og derefter
flyttes til en anden medlemsstat med henblik pa levering til erhvervsmassige formal.
"Autoriseret modtager” henviser til en modtager af punktafgiftspligtige varer, der allerede er
overgdet til forbrug i en anden medlemsstat. Definitionen "bestemmelsesmedlemsstat” er
flyttet fra artikel 36 til artikel 4, saledes at denne definition anvendes gennem hele direktivet.

Kapitel 1lI: Forfald, uregelmassigheder under en beveegelse af varer under en
afgiftssuspensionsordning, godtgarelse og eftergivelse, fritagelse

Afdeling 1: Forfald, uregelmassigheder under en beveagelse af varer under en
afgiftssuspensionsordning

Artikel 7 — Tid og sted for punktafgiftens forfald, tilintetgerelse og uigenkaldelige tab —
fastsaetter tidspunktet og stedet for punktafgiftens forfald og preeciserer samtidig, hvad der
forstas ved overgang til forbrug. Et nyt stykke 5 praciserer, at delvise tab under en
afgiftssuspensionsordning, som skyldes varernes art, ikke vil blive betragtet som overgang til
forbrug, nar omfanget af tabet er under den felles terskel for delvise tab for
punktafgiftspligtige varer. For at sikre, at delvise tab behandles pa samme made i hele
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Unionen, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter vedrgrende de
feelles teerskler for delvise tab.

Afdeling 3: Fritagelser

Artikel 13 — Fritagelsesattest — fastseetter indholdet af de fritagelsesattester, der anvendes i
forbindelse med levering af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning til
de modtagere, der er opfert i artikel 12. | stykke 2 anferes det, at medlemsstaterne kan
anvende den i artiklen navnte fritagelsesattest pa andre omrader vedrgrende indirekte
beskatning. | stykke 3 tillegges Kommissionen gennemfarelseshefgjelser med henblik pa at
sikre ensartede betingelser vedragrende fritagelsesattestens udformning og proceduren for dens
anvendelse.

| Artikel 14 — Fritagelse for betaling af punktafgift for rejsende til tredjelande eller
tredjelandsomrader — slettes det nuvarende stykke 4. Den overgangsperiode, i hvilken
medlemsstaterne fortsat kunne fritage punktafgiftspligtige varer for punktafgift, nar disse blev
leveret af eksisterende afgiftsfrie butikker beliggende pa deres landegraense til et tredjeland, er
udlgbet.

Kapitel IV: Punktafgiftspligtige varers beveegelser under punktafgiftssuspension
Afdeling 1: Almindelige bestemmelser

Artikel 17 — Almindelige bestemmelser vedrgrende afsendelses- og bestemmelsesstedet —
definerer begrebet "afgiftssuspensionsordning™ og de steder, som en varebeveegelse under
afgiftssuspension kan pabegynde i.

I stk. 1, litra a), indfares et nyt nr. v) med henblik pa at tillade anvendelsen af proceduren for
ekstern forsendelse efter en eksportprocedure, indtil de punktafgiftspligtige varer har forladt
Unionens omrade. Udgangstoldstedet bliver derfor et muligt bestemmelsessted for
punktafgiftspligtige varer, i de tilfelde hvor varerne overtages under proceduren for ekstern
forsendelse. Udgangstoldstedet vil samtidig veere afgangstoldstedet i forbindelse med
proceduren for ekstern forsendelse.

Der indfares et nyt stykke 2 for at sikre bedre overensstemmelse mellem punktafgifts- og
toldprocedurerne. For at satte de kompetente myndigheder i stand til at sikre
overensstemmelse mellem det elektroniske administrative dokument og toldangivelsen ved
import forsynes de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten med oplysninger om
afsenderen og modtageren samt et bevis for, at de importerede varer vil blive sendt fra
importmedlemsstaten til en anden medlemsstat. Medlemsstaterne vil kunne fastsatte, at dette
bevis udelukkende skal fremlaegges pa anmodning herom.

Artikel 18 — Sikkerhedsstillelse — fastsatter regler om den sikkerhed, der kraeves i
forbindelse med varebeveegelser under afgiftssuspension. Med @ndringerne af denne artikel
ophaves kravet om at stille sikkerhed for beveegelser af energiprodukter gennem rerledninger
i alle medlemsstaterne. Adskillige medlemsstater fritager i dag allerede beveegelsen af
energiprodukter gennem rerledninger for sikkerhedsstillelse, fordi denne type beveegelse
frembyder en meget lav afgiftsmeaessig risiko.

Artikel 20 — Begyndelse og ophgr pa beveegelsen af punktafgiftspligtige varer under en
afgiftssuspensionsordning — i stykke 2 indfgres et nyt nummer iii) for at fastseette tidspunktet
for varebevagelsens ophgr, nar eksportproceduren efterfalges af proceduren for ekstern
forsendelse, jf. artikel 189 i forordning (EU) 2015/2446.

Afdeling 2: Procedure, der skal felges ved punktafgiftspligtige varers bevegelser under
punktafgiftssuspension
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Artikel 21 — Elektronisk administrativt dokument — det nuverende stykke 5 flyttes og
endres til en ny artikel 22, som vil indeholde bestemmelser om behandlingen af det
elektroniske administrative dokument for varer, der eksporteres. Stykke 6 bliver det nye
stykke 5, idet ordlyden ajourfares en anelse for at precisere, at afsenderen i de tilfelde, hvor
de punktafgiftspligtige varer ikke ledsages af en fysisk person (f.eks. en container, der flyttes
via jernbane eller ad sgvejen), vil skulle forsyne transportgren eller fragtfereren med den
unikke administrative kode. Afsenderen vil have mulighed for at beslutte, hvordan den unikke
administrative kode udleveres.

Artikel 22 — Behandling af det elektroniske dokument for varer, der eksporteres — dette er
en ny artikel, som fastseetter reglerne for punktafgiftspligtige varers eksport eller udfarsel af
Unionens omrade. Stykke 1 indeholder ordlyden fra den nuvaerende artikel 21, stk. 5. Stykke
2 indfgrer et krav for klareren til at meddele de kompetente myndigheder i
eksportmedlemsstaten den unikke administrative referencekode, hvilket bgr sikre
overensstemmelse mellem det elektroniske administrative dokument og toldangivelsen ved
eksport. Stykke 3 fastseatter, at de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten skal
kontrollere, om dataene i det elektroniske administrative dokument stemmer overens med
dataene i toldangivelsen, for de frigiver varerne til eksport. De kompetente myndigheder i
eksportmedlemsstaten bgr underrette de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
om eventuelle uoverensstemmelser (stykke 4). | stykke 5 fastseettes det, at for at saette
afsendelsesmedlemsstaten i stand til at treeffe de forngdne foranstaltninger bgr de kompetente
myndigheder i eksportmedlemsstaten straks underrette de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten, hvis varerne ikke lengere skal feres ud af Unionens omrade.
Afsendelsesmedlemsstaten bgr samtidig meddele afsenderen, at varerne ikke leengere fares ud
af Unionens omrade.

Artikel 23 — Seerlige ordninger for bevagelser af energiprodukter — der er indfart et nyt
stykke 3 for at udelukke eksport af energiprodukter fra den serlige ordning for beveegelser af
disse punktafgiftspligtige varer.

Artikel 26 — Formaliteter ved ophgret af en bevegelse af varer, der eksporteres —
@ndringen vedrgrer de formaliteter, der geelder i de tilfelde, hvor eksportproceduren
efterfalges af proceduren for ekstern forsendelse, idet det fastsettes, at de kompetente
myndigheder i eksportmedlemsstaten skal udarbejde en "eksportrapport™ (som bevis for, at
bevaegelsen er ophegrt pa behgrig vis) pa basis af oplysninger, de modtager fra
udgangstoldstedet, som samtidig er afgangstoldstedet i forbindelse med proceduren for
ekstern forsendelse.

Artikel 27 — IT-systemets utilgengelighed — fastseetter den procedure, der skal anvendes,
hvis IT-systemet ikke er tilgeengeligt i afsendelsesmedlemsstaten. Et nyt stykke 6 fastsaetter
reglerne for de tilfeelde, hvor henholdsvis den normale eksportprocedure anvendes og hvor
denne efterfelges af proceduren for ekstern forsendelse.

Artikel 28 — Reservedokumenter ved bestemmelsesstedet eller i tilfelde af eksport — i
stykke 2 tilfgjes meddelelsen om, at varerne ikke leengere skal fgres ud af Unionen.

Artikel 29 — Alternative beviser for modtagelse og for udpassage — fastsetter, at der i
fraveeret af en modtagelsesrapport eller en eksportrapport skal fremvises alternative beviser
for, at en varebevaegelse er ophgart pa behgrig vis. For at bringe disse procedurer pa linje med
toldprocedurerne og for at gere det lettere at anerkende alternative beviser for varernes
udpassage fastsattes der i et nyt stykke 4 en standardminimumsliste over alternative beviser
for udpassage, som afsendelsesmedlemsstaten bar tage i betragtning for at fastsla, at varerne
er fart ud af Unionens omrade.
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Artikel 30 — Delegation af befgjelser og tilleggelse af gennemfarelseshefajelser for sa vidt
angar de dokumenter, der skal udveksles i forbindelse med en afgiftssuspensionsordning —
bestemmelsens ordlyd endres — for at sikre at de dokumenter, der anvendes i forbindelse
med punktafgiftspligtige varers beveegelse under en suspensionsordning, kan forstds i alle
medlemsstaterne og kan behandles af IT-systemet bgr befgjelsen til at vedtage delegerede
retsakter tillegges Kommissionen for sa vidt angar fastsettelsen af strukturen og indholdet af
de elektroniske administrative dokumenter, der udveksles gennem IT-systemet, og de
papirdokumenter, der anvendes efter artikel 27 og 28 for varebevagelser under en
afgiftssuspensionsordning. For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremlaeggelse og
indgivelse af dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser af punktafgiftspligtige
varer under en afgiftssuspensionsordning, herunder nar IT-systemet ikke er tilgeengeligt, bar
Kommissionen tilleegges gennemfarelsesbefgjelser.

Kapitel V: Punktafgiftspligtige varers bevagelse efter overgang til forbrug og beskatning
heraf

Afdeling 2: Procedure, der skal fglges ved beveagelser af punktafgiftspligtige varer, som er
overgaet til forbrug pa en medlemsstats omrade og flyttes til en anden medlemsstats omrade
med henblik pa at blive leveret der til erhvervsmassige formal.

Artikel 34 — Almindelige bestemmelser — indfagrer nogle endringer af de nuvarende regler
for punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgaet til forbrug i en medlemsstat, og som
flyttes til en anden medlemsstats omrade til erhvervsmassige formal. Med henblik pa denne
artikel og for at undga usikkerhed med hensyn til fortolkningen af “oplagning til
erhvervsmassige formal" erstattes denne definition med en definition af "leveret til
erhvervsmaessige formal”. Stykke 3 og 4 fastsetter, hvorndr en bevegelse af
punktafgiftspligtige varer, som skal leveres til erhvervsmassige formal, betragtes som
veerende pabegyndt og ophart.

Artikel 35 — Afgiftsudlgsende begivenhed — fastsaetter, hvem der heafter for betaling af
punktafgiften pa det tidspunkt, hvor afgiften forfalder.

Artikel 36 — Betingelser for beveegelser af punktafgiftspligtige varer under denne afdeling —
er en delvist ny artikel, som danner grundlaget for anvendelsen af IT-systemet i forbindelse
med bevagelser af punktafgiftspligtige varer, som er overgaet til forbrug i en medlemsstat og
derefter flyttes til en anden medlemsstat til erhvervsmassige formal. Den fastseetter ansvaret
hos de gkonomiske operatarer, der beskeftiger sig med sadanne beveegelser. | stykke 3
bringes betingelserne pa linje med de galdende suspensionsprocedurer i kapitel 1V, idet der
indfares klare regler for den sikkerhed, der kraeves i forbindelse med beveegelser under denne
afdeling, den person, der skal stille sikkerheden, og hvornar den er gyldig. I stykke 6 og 7
indfgres en mulighed for godkendte oplagshavere eller registrerede afsendere til at fungere
som autoriserede afsendere samt for godkendte oplagshavere og registrerede modtagere til at
fungere som autoriserede modtagere.

Artikel 37 — Elektronisk forenklet administrativt dokument — fastsatter regler for indgivelse
af et elektronisk forenklet dokument ved hjelp af det IT-system, der er oprettet ved afgerelse
1152/2003/EF. Artiklen indeholder navnlig bestemmelser om tildeling af en unik forenklet
administrativ referencekode, som skal kunne fremvises pa ethvert tidspunkt gennem hele
beveegelsen. | stykke 5 fastsattes der serlige bestemmelser vedrgrende muligheden for at
&ndre varebevagelsens bestemmelsessted.

Artikel 38 — Modtagelsesrapport — fastsatter bestemmelser for anvendelsen af en
elektronisk "modtagelsesrapport", som skal udgere bevis for, at varebevagelsen er ophgart pa
behgarig vis, og beskriver hele den efterfalgende dokumentgang. Stykke 4 giver mulighed for
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godtgarelse eller eftergivelse af den betalte punktafgift i afsendelsesmedlemsstaten pa basis af
modtagelsesrapporten.

Artikel 39 — Ngdprocedure og adgang til data ved afsendelse — fastsatter den procedure,
der skal anvendes, hvis IT-systemet ikke er tilgengeligt i afsendelsesmedlemsstaten.

Artikel 40 — Ngdprocedure og adgang til data — modtagelsesrapport — fastsatter den
procedure, der skal anvendes, hvis IT-systemet ikke er tilgengeligt i
bestemmelsesmedlemsstaten.

Artikel 41 — Alternative beviser for modtagelse — fastsatter, at der i fraveeret af en
modtagelsesrapport kan indgives alternative beviser for de punktafgiftspligtige varers
levering.

Artikel 42 — Fritagelse for autoriserede afsendere og autoriserede modtagere fra pligten til
at benytte IT-systemet — indfgrer en mulighed for gkonomiske operatarer, der lejlighedsvist
afsender eller modtager punktafgiftspligtige varer (overgaet til forbrug), for at benytte et
reservedokument for det elektroniske forenklede administrative dokument. En sadan tilladelse
kan begrenses til en bestemt mangde af punktafgiftspligtige varer, en enkelt bevagelse, en
enkelt afsender/modtager eller en bestemt tidsperiode.

Artikel 43 — Bevagelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug, mellem to
steder pa den samme medlemsstats omrade via en anden medlemsstats omrade — stykke 1,
litra b), er blevet slettet som faglge af digitaliseringen af registreringen af beveagelser af
punktafgiftspligtige varer, der er overgdet til forbrug. Det elektroniske forenklede
administrative dokument vil erstatte den angivelse, som afsenderen i dag skal indgive til de
kompetente myndigheder pa afgangsstedet.

Artikel 44 — Delegation af befgjelser og tilleggelse af gennemfarelseshefajelser for sa vidt
angar beveegelser af varer, som skal leveres til erhvervsmaessige formal — for at sikre at de
dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser inden for EU af punktafgiftspligtige
varer, der er overgaet til forbrug, kan forstas i alle medlemsstaterne og kan behandles af
IT-systemet bar befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen for sa
vidt angar fastsettelsen af strukturen og indholdet af de elektroniske administrative
dokumenter, der udveksles gennem IT-systemet, og de reservedokumenter, der anvendes efter
artikel 39, 40 og 42 for beveegelser inden for EU af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet
til forbrug. For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremlaeggelse og indgivelse af
dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser inden for EU af punktafgiftspligtige
varer, der er overgaet til forbrug, herunder nar IT-systemet ikke er tilgengeligt, bar
Kommissionen tillegges gennemfarelsesbefgjelser.

Artikel 45 — Fjernsalg — giver afsenderen mulighed for at udpege en fiskal repraesentant
med henblik pa at opfylde betingelserne i den medlemsstat, hvortil afsenderen, der udgver
gkonomisk virksomhed, gnsker at sende punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug
i en medlemsstat, til en person, der ikke udever gkonomisk virksomhed, i en anden
medlemsstat. Muligheden for at kraeve, at der udpeges en fiskal repraesentant, slettes.

Afdeling 4: Tilintetggrelse og tab

Artikel 46 — Tilintetgarelse og tab — der tilfgjes et nyt stykke 2, der ligesom ved
afgiftssuspension fastsatter, at i tilfeelde af delvise tab som felge af de punktafgiftspligtige
varers art forfalder punktafgiften ikke, for sa vidt som omfanget af det delvise tab er under
den felles taerskel for delvise tab for de pagaeldende varer.

Afdeling 5: Uregelmaessigheder under punktafgiftspligtige varers beveegelser
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Artikel 47 — Uregelmassigheder under punktafgiftspligtige varers bevaegelser — i stykke 3
indfares en bestemmelse om solidarisk haftelse for betaling af punktafgifter.

Kapitel VII: Udgvelse af de delegerede befgjelser og udvalgsprocedure

Artikel 52 — Udgvelse af de delegerede befgjelser — fastsetter de almindelige regler for
delegation af befgjelser.

Kapitel VIII: Rapportering samt overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 54 — Rapportering om gennemfgrelsen af dette direktiv — indfarer et krav til
Kommissionen om regelmaessig rapportering.

Artikel 55 — Overgangsbestemmelser — indferer overgangsperioder for anvendelsen af
artikel 33-35 og artikel 22, stk. 5.

Artikel 56 — Gennemfarelse — paleegger medlemsstaterne pligter vedrgrende vedtagelse,
offentliggerelse og meddelelse af de bestemmelser, der er ngdvendige for at efterkomme
direktivet.

Artikel 57 — Ophavelse — som fglge af omarbejdningen opheves direktiv 2008/118/EF.

Artikel 58 — Ikrafttreeden og anvendelse — direktivet traeder i kraft pa tyvendedagen efter
offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende. Der gelder dog forskellige
anvendelsesdatoer for bestemmelser, som er &ndret vaesentligt, og bestemmelser, som ikke er
&ndret vaesentligt.
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om den generelle ordning for punktafgifter

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

2018/0176 (CNS)
Forslag til

RADETS DIREKTIV

(omarbejdning)

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten o

Europaiske Unions funktionsmade <X , saerllg artlkel 93 x> 113 <XI
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg,

efter en seerlig lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

WV 2008/118/EF betragtning 1

(tilpasset)
1) '
af-sam med™ er blevet aendret vaesentllgt ved flere Iejllgheder Da
der skal foretages yderllgere @ndringer, bor diektivet X> naevnte direktiv X1 af
klarhedshensyn esstattes [X> omarbejdes <] .
WV 2008/118/EF betragtning 2
(tilpasset)
()

Det er ngdvendigt, at betingelserne for at palegge punktafglfter pa varer, der er
omfattet af dlrektlv @2008/118/EF<ZI 3

fungerer

14

15

Radets direktiv af 16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter og om ophzavelse af
direktiv 92/12/E@F (EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12).
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| ¥ 2008/118/EF betragtning 3

3) Det er relevant at angive, hvilke punktafglftspllgtlge varer dette direktiv geelder for, og
med henbllk herpa henV|se til Ra d 3E 5

WV 2008/118/EF betragtning 4
(tilpasset)

4) Punktafgiftspligtige varer kan palaegges andre indirekte afgifter, som tjener specifikke
formal. | sd fald bgr medlemsstaterne dog for ikke at gdeleegge virkningen af
flesskabsregler DO EU-regler X1 om indirekte afgifter overholde visse vasentlige
elementer i disse regler.

| ¥ 2008/118/EF betragtning 5

(5) For at sikre fri bevaegelighed ber beskatning af andre varer end afgiftspligtige varer
ikke give anledning til formaliteter ved graensepassage.

WV 2008/118/EF betragtning 6
(tilpasset)

(6) Det er ngdvendigt at sikre, at formaliteterne overholdes, nar punktafgiftspligtige varer
sendes fra X mellem <XI omrader, der er defineret som vearende en del af
FaHesskabets > Unionens <X toldomrade, men som er udelukket fra dette direktivs
anvendelsesomrade, i > og X1 omrader, se#s R
direktivet geelder for.

16

EFEL 346934101092 5 3 oo
17

EEFL 216231 101900 o 10 o s

18 Radets direktiv 2011/64/EU af 21. juni 2011 om punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet
tobak (EUT L 176 af 5.7.2011, s. 24).
1 Radets direktiv 92/83/EQF af 19. oktober 1992 om harmonisering af punktafgiftsstrukturen for alkohol
og alkoholholdige drikkevarer (EFT L 316 af 31.10.1992, s. 21).
Radets direktiv 92/84/E@F af 19. oktober 1992 om indbyrdes tilnzrmelse af punktafgiftssatserne for
alkohol og alkoholholdige drikkevarer (EFT L 316 af 31.10.1992, s. 29).

Radets dlrektlv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51).

20

21
22
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WV 2008/118/EF betragtning 7

(tilpasset)

(7)

WV 2008/118/EF betragtning 8
(tilpasset)

Eftersom det fortsat er nedvendigt for det indre markeds funktion, at begrebet
punktafgift og forfaldsbetingelserne herfor er de samme i alle medlemsstater, er det
ngdvendigt at gere det klart pad feHesskabsplan [ EU-plan X , hvornar
punktafgiftspligtige varer overgar til forbrug, og hvem der hafter for betalingen af
punktafgiften.

(8)

WV 2008/118/EF betragtning 9
(tilpasset)

Eftersom en punktafgift er en afgift pa forbruget af wisse varer, bgr afgiften ikke
forfalde for punktafgiftspligtige varer, der under visse omstendigheder er blevet
gdelagt O tilintetgjort <X eller er gaet uigenkaldeligt tabt.

9)

(10)

| O nyt

Foruden fuldstendig tilintetgarelse eller uigenkaldeligt tab af varer kan der
forekomme delvise tab som folge af varernes art. Der bar ikke opkraeves punktafgift
for sadanne delvise tab, for sa vidt som de ikke overstiger de foruddefinerede felles
greenser for delvist tab.

For at sikre at delvise tab behandles pa samme made i hele Unionen, ber befgjelsen til
at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade delegeres til Kommissionen for sa vidt angar
fastsettelsen af de feelles teerskler for delvise tab. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemfarer relevante hgringer under sit forberedende arbejde,
herunder pa ekspertniveau, og at disse hgringer gennemfares i overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning®.
For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerende retsakter modtager Europa-
Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes
eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til mgder i Kommissionens
ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelsen af delegerede retsakter.

23
24

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(11)

| ¥ 2008/118/EF betragtning 10

Ordninger vedrgrende opkravning og godtgerelse af afgiften har indvirkning pa det
indre markeds funktion og bar derfor fglge ikke-diskriminerende kriterier.

(12)

WV 2008/118/EF betragtning 11
(tilpasset)

| tilfelde af en uregelmaessighed [X> i forbindelse med bevaegelser af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning <xI bgr punktafgiften
skulle betales i den medlemsstat, pa hvis omrade den uregelmae35|ghed IZ> , som har
fort til overgangen til forbrug, X1 er begaet—ser-ha
eller hvis det ikke er muligt at fastsla, hvor den er begaet i den medlemsstat hvor
B> uregelmaessigheden <X des er afslaret. Hvis de punktafgiftspligtige varer ikke nar
frem til deres bestemmelsessted, og der ikke er opdaget nogen uregelmaessighed, bar
der gas ud fra, at der er begaet en uregelmaessighed i den medlemsstat, som har afsendt
varerne.

(13)

WV 2008/118/EF betragtning 12
= nyt

Ud over de tilfelde af godtgarelse, der er omhandlet i dette direktiv, bar
medlemsstaterne, safremt formalet med dette direktiv = kraever < tillader det, kunne
godtgare punktafgifter, som er betalt for punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til
forbrug.

(14)

| ¥ 2008/118/EF betragtning 13

Reglerne og betingelserne for leverancer, som er fritaget for punktafgift, ber forblive
harmoniserede. For punktafgiftsfritagne leverancer til organisationer, der er
beliggende i andre medlemsstater, bgr der geres brug af en fritagelsesattest.

(15)

| O nyt

For at sikre ensartede betingelser med hensyn til udformningen af fritagelsesattesten
bgr Kommissionen tilleegges gennemfarelsesbefajelser. Disse befgjelser bgr udaves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011%,

(16)

\V 2008/118/EF betragtning 14
(tilpasset)

For at undga unddragelse og misbrug ber det klart fremga, i hvilke situationer
afgiftsfrit salg til rejsende, der forlader FesHesskabets > Unionens <X omrade, er
tilladt. Da personer, der rejser over land, kan beveage sig hyppigere og friere end

25

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af
gennemfarelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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personer, der rejser med skib eller fly, er risikoen for, at de rejsende ikke overholder
kvoterne for skatte- og afgiftsfri indfersel B import X1 , og dermed ogsa
kontrolbyrden for toldmyndighederne vasentlig hgjere ved rejser over land. Det er
derfor henS|gtsmaeSS|gt at fastsaette at afglftsfrlt salg ved landegrenser ikke bgr

(17)

WV 2008/118/EF betragtning 15
(tilpasset)

Eftersom der skal foretages kontrol i produktionsenheder og oplagssteder for at sikre,
at den-skyldige-afgift DO afgiften <X1 bliver opkraevet, er det ngdvendigt at bibeholde
en oplagsprocedure, som er baseret pa bevillinger fra de kompetente myndigheder, for
at gare det lettere at foretage en sadan kontrol.

(18)

WV 2008/118/EF betragtning 16
(tilpasset)

Det er ogsa ngdvendigt at fastsette krav, som godkendte oplagshavere og
erhverysdrivende [X> gkonomiske operatgrer <X1, der ikke er godkendte oplagshavere,
skal opfylde.

(19)

WV 2008/118/EF betragtning 17
(tilpasset)

Det bgr veere muligt at sende punktafgiftspligtige varer inden for FseHesskabet
B> Unionen <XI under punktafgiftssuspension, inden de overgar til forbrug. En sadan
varebevaegelse bgr veere tilladt fra et afgiftsoplag til forskellige bestemmelsessteder,
navnlig et andet afgiftsoplag, men ogsa til steder svarende til formalene med dette
direktiv.

(20)

WV 2008/118/EF betragtning 18
(tilpasset)
= nyt

Punktafgiftspligtige varers beveegelser under afgiftssuspension bgr ogsa vere tilladt
fra det sted, hvor varerne iadfgres X> importeres <X1, til deres bestemmelsessteder, og
der bgr derfor fastseettes bestemmelse om status for den person, der har tilladelse til at
sende, men ikke til at opleegge varerne fra dette indfarselssted > importsted <XI .

(21)

\@nyt

For at give mulighed for at anvende proceduren for ekstern forsendelse efter
eksportproceduren ber udgangstoldstedet blive et muligt bestemmelsessted for en
varebevagelse under punktafgiftssuspension. Tidspunktet for
afgiftssuspensionsordningens ophgr ber preciseres for dette tilfelde. Det bar
preciseres, at de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten ber udfylde
eksportrapporten pa basis af den bekraftelse for udfersel, som udgangstoldstedet

19
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(22)

sender til eksporttoldstedet ved indledningen af proceduren for ekstern forsendelse.
Med henblik pa at tillade overdragelsen af ansvaret for de i dette direktiv omhandlede
punktafgiftspligtige varer under proceduren for ekstern forsendelse er artikel 189 i
forordning (EU) 2015/2446 blevet @&ndret ved forordning (EU) [...].
Punktafgiftspligtige EU-varer bgr derfor ogsa kunne henfares under proceduren for
ekstern forsendelse.

For at sztte de kompetente myndigheder i stand til at sikre overensstemmelse mellem
det elektroniske administrative dokument og toldangivelsen ved import, nar
punktafgiftspligtige varer overgaet til fri omsetning flyttes fra importstedet under
afgiftssuspension, bgr den person, som angiver de punktafgiftspligtige varer til import,
("klareren™) forsyne de kompetente myndigheder i importmedlemsstaten med
oplysninger om afsenderen og modtageren samt et bevis for, at de importerede varer
vil blive sendt fra importmedlemsstaten til en anden medlemsstat.

(23)

WV 2008/118/EF betragtning 19
(tilpasset)

For at sikre, at punktafgiften bliver betalt, hvis puaktafg Hisbewveegelsen [ den
afgiftspligtige varebeveegelse <XI ikke bliver afsluttet, brar medlemsstaterne kreeve en
sikkerhed, som bgr stilles af den godkendte oplagshaver, der afsender varerne, eller
den registrerede afsender eller, hvis afsendelsesmedlemsstaten tillader det, af en anden
person, der er involveret i bevaegelsen, pa de vilkar, der er fastsat af medlemsstaterne.

(24)

\@nyt

Adskillige medlemsstater fritager allerede beveegelser af energiprodukter gennem
rerledninger for sikkerhedsstillelse, eftersom denne type bevagelse frembyder en
meget lav afgiftsmeessig risiko. Med henblik pa at ensrette kravene il
sikkerhedsstillelse i disse tilfeelde, bar kravet om sikkerhedsstillelse i forbindelse med
beveegelser af energiprodukter gennem rgrledninger ophaeves i alle medlemsstater.

| ¥ 2008/118/EF betragtning 20

(25)

WV 2008/118/EF betragtning 21
(tilpasset)
= nyt

Med henblik herpd = pa at sikre en hurtig gennemfarelse af de ngdvendige
formaliteter og lette tilsynet med beveegelser af punktafgiftspligtige varer under
afgiftssuspension < er det relevant at benytte det edb-system X> IT-system <X1 , der
bIev mdfﬂrt ved Europa Parlamentets 09 Radets beslutnlng nr. 1152/2003/EF aa‘=£6=

26

Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 1152/2003/EF af 16. juni 2003 om edb-maessig
registrering og kontrol af punktafgiftspligtige varers beveegelser (EUT L 162 af 1.7.2003, s. 5).
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(26)

(27)

4 nyt

Med henblik pa at sikre at de dokumenter, der anvendes i forbindelse med beveegelser
af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, kan forstas
umiddelbart i alle medlemsstater og behandles i det IT-system, der indfgres ved
afgerelse (EU) [...], herunder ogsa nar IT-systemet ikke er tilgeengeligt, bar befgjelsen
til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel
290 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, for sa vidt angar
fastsattelsen af strukturen og indholdet af disse dokumenter.

For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremlaeggelse og indgivelse af
dokumenter, der anvendes i forbindelse med beveegelser af punktafgiftspligtige varer
under en afgiftssuspensionsordning, herunder nar 1T-systemet ikke er tilgeengeligt, bar
Kommissionen tilleegges gennemfarelsesbefgjelser. Disse befgjelser bgr udgves i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(28)

WV 2008/118/EF betragtning 22
(tilpasset)

Det er hensigtsmessigt at fastlegge, hvorledes e&h#eavselwe%e X> gkonomiske
operatgrer X1 skal underrette s d A
kompetente myndigheder i afsendelses- og bestemmelsesmedIemsstaterne<ZI om
forsendelser af punktafgiftspligtige varer nedtaget. Der bor tages
beherigt hensyn til det forhold, at nogle modtagere |kke er tllknyttet edb-systemet
X> IT-systemet <xI , men at de kan modtage punktafgiftspligtige varer, der er under
afgiftssuspension.

(29)

| ¥ 2008/118/EF betragtning 23

For at sikre, at reglerne for varebeveegelser under punktafgiftssuspension fungerer,
som de skal, ber det geres klart, hvordan betingelserne for pabegyndelse af
bevagelsen er, og hvordan ansvaret afsluttes.

(30)

(31)

\@nyt

For at seette de kompetente myndigheder i stand til at sikre overensstemmelse mellem
det elektroniske administrative dokument og toldangivelsen ved eksport, nar
punktafgiftspligtige varer flyttes under afgiftssuspension, fer de fares ud af Unionens
omrade, ber den person, som angiver de punktafgiftspligtige varer til eksport,
("klareren™) meddele de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten den unikke
administrative referencekode.

For at s&tte afsendelsesmedlemsstaten i stand til at treeffe de forngdne foranstaltninger
ber de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten underrette de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten om eventuelle uregelmaessigheder, der
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(32)

(33)

opstar under eksporten, eller om det forhold, at varerne ikke leengere skal fares ud af
Unionens omrade.

For at give afsenderen mulighed for at udpege et nyt bestemmelsessted for de
punktafgiftspligtige varer bgr afsendelsesmedlemsstaten meddele afsenderen, at
varerne ikke laengere skal fares ud af Unionens omrade.

For at lette muligheden for at gennemfgre kontrol under en beveegelse af
punktafgiftspligtige varer bgr den person, der ledsager varerne eller, hvis varerne ikke
ledsages af en person, transportgren eller fragtfereren kunne fremvise den unikke
administrative referencekode i enhver form til de kompetente myndigheder, sa de kan
indhente oplysninger om de punktafgiftspligtige varer.

(34)

WV 2008/118/EF betragtning 24
(tilpasset)

Det er ngdvendigt at fastseette, hvilke procedurer der skal anvendes, hvis edb-systemet
B> 1T-systemet <X ikke er tilgaengeligt.

(35)

\@nyt ]

For at ensrette procedurerne i dette direktiv med toldprocedurerne og for at gere det
lettere at anerkende alternative  beviser for varernes udpassage i
afsendelsesmedlemsstaten bar der fastsaettes en minimumsliste over typiske alternative
beviser for udpassage som bevis for, at varerne har forladt Unionens omrade.

(36)

WV 2008/118/EF betragtning 25
= nyt

Medlemsstaterne bgr kunne indfere en serlig ordning for punktafgiftspligtige varers
beveegelser under afgiftssuspension, som udelukkende finder sted pa deres eget
omrade, eller indga bilaterale = eller multilaterale < aftaler med andre medlemsstater
for at opna forenkling.

(37)

| ¥ 2008/118/EF betragtning 26

&ndre deres struktur.

(38)

WV 2008/118/EF betragtning 27
(tilpasset)

Nar punktafgiftspligtige varer anskaffes af privatpersoner til eget brug, og de selv
transporterer dem B fra en medlemsstats omrade <XI til en anden saedlemsstat
> medlemsstats omrade <xXI , bgr punktafgiften betales i den medlemsstat, hvor
varerne er anskaffet, ifglge princippet for det indre marked.
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(39)

WV 2008/118/EF betragtning 28
= nyt

Hvis punktafgiftspligtige varer i gvrigt efter at veere overgaet til forbrug i en
medlemsstat bliver eplagt = leveret < til erhvervsmassige formal i en anden
medlemsstat, er det ngdvendigt at fastsla, at der skal betales punktafgift i den anden
medlemsstat. | den forbindelse er det iser ngdvendigt at definere begrebet "= leveret
til <= erhvervsmassige formal".

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

\@nyt

Det IT-system, der i gjeblikket benyttes i forbindelse med beveegelser af
punktafgiftspligtige varer under afgiftssuspension, ber udvides til ogsa at galde for
beveegelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug pa en medlemsstats
omrade og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med henblik pa levering
til erhvervsmaessige formal. Ved at benytte det samme IT-system lettes overvagningen
af sadanne beveegelser, og det sikrer et velfungerende indre marked.

Det bar preciseres, hvem der hafter for betaling af afgiften, og hvornar afgiften
forfalder, i de tilfeelde hvor varer er overgaet til forbrug pa en medlemsstats omrade og
derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med henblik pa levering til
erhvervsmaessigt formal.

For at undga ungdvendige investeringer bar det IT-system, der anvendes i forbindelse
med bevagelser af punktafgiftspligtige varer, som er overgaet til forbrug pa en
medlemsstats omrade og derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med
henblik pa levering til erhvervsmaessige formal, i videst muligt omfang bygge pa de
eksisterende ordninger for varebeveegelser under afgiftssuspension. Med henblik herpa
og for at facilitere sadanne beveegelser begr bestemmelserne vedrgrende
sikkerhedsstillelse for disse beveagelser ensrettes med bestemmelserne for
sikkerhedsstillelse for varebevagelser under afgiftssuspension for at udvide udvalget
af garanter.

For at lette den nuveerende registrering af gkonomiske operatgrer, der beskeeftiger sig
med afgiftssuspensionsordninger, er det nedvendigt at give et afgiftsoplag og en
registreret afsender mulighed for, efter underretning af de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten, at fungere som autoriseret afsender i forbindelse med
punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug pa en medlemsstats omrade og
derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade med henblik pd levering til
erhvervsmassige formal. Samtidig bar et afgiftsoplag eller en registreret modtager
kunne fungere som en autoriseret modtager af disse punktafgiftspligtige varer.

Det er ngdvendigt at fastseette, hvilke procedurer der skal anvendes, hvis IT-systemet
ikke er tilgaengeligt, samt hvilke reservedokumenter der skal benyttes.

For at sikre at de dokumenter, der anvendes i forbindelse med bevagelser af
punktafgiftspligtige varer, der skal leveres til erhvervsmaessige formal, umiddelbart
kan forstas i alle medlemsstater og behandles i det IT-system, der indfgres ved
afgerelse (EU) [...], herunder ogsa nar 1T-systemet ikke er tilgeengeligt, bgr befgjelsen
til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade delegeres til Kommissionen, for s& vidt angar
fastsattelsen af strukturen og indholdet af disse dokumenter.
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(46)

For at sikre ensartede betingelser for udfyldelse, fremleeggelse og indgivelse af
dokumenter, der anvendes i forbindelse med beveegelser af punktafgiftspligtige varer,
som skal leveres til erhvervsmassige formal, herunder nar IT-systemet ikke er
tilgeengeligt, ber Kommissionen tillegges gennemfarelsesbefajelser. Disse befgjelser
bar udgves i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(47)

WV 2008/118/EF betragtning 29
(tilpasset)
= nyt

Nar punktafgiftspligtige varer anskaffes af personer, som ikke er godkendte
oplagshavere eller registrerede modtagere, og som ikke udgver selvsteendig gkonomisk
virksomhed, og ge > disse varer <X] sendes eller transporteres giekie-eHerindirekte
afsxlger = af en afsender, som udgver selvstendig gskonomisk virksomhed, < eller
> som sender eller transporterer varerne <Xl pa dennes vegne, bgr punktafgiften
betales i bestemmelsesmedlemsstaten. —eg dDet ber fastsettes, hvilken procedure
szelgeren-skalfalge = afsenderen skal falge med hensyn til betaling af punktafgiften
< . = For at sikre betaling i bestemmelsesmedlemsstaten bgr afsenderen eller dennes
fiskale repraesentant registrere sin identitet og stille sikkerhed for betaling af
punktafgiften hos det kompetente kontor, der af bestemmelsesmedlemsstaten er
specifikt udpeget, pa betingelser, som bestemmelsesstaten fastsatter. For at lette disse
ordninger bgr afsenderen kunne vealge at have en fiskal repraesentant eller ej med
henblik pa at opfylde betingelserne for registrering og betaling af sikkerhedsstillelse.
Hvis hverken afsenderen eller den fiskale repraesentant opfylder disse betingelser, bar
afsenderen hefte for betaling af punktafgifter i bestemmelsesmedlemsstaten. <

(48)

WV 2008/118/EF betragtning 30
(tilpasset)

For at undga interessekonflikter mellem medlemsstaterne og dobbeltbeskatning, i
tilfelde af at punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgaet til forbrug ¢ B> pa <
en medlemsstat > medlemsstats omrade <X1 , flyttes rundt inden for > Unionen <XI
EseHesskabet, bor det fastseettes, i hvilke situationer punktafgiftspligtige varer efter at
veere overgaet til forbrug er genstand for uregelmassigheder.

(49)

WV 2008/118/EF betragtning 31
(tilpasset)

Medlemsstaterne bgr kunne fastsette, at varer, der overgar til forbrug, skal veere
forsynet med afgiftsmerker eller nationale godkendelsesmerker. Anvendelse af
sadanne marker ma ikke skabe hindringer for samhandelen inden for FeeHesskabet
> Unionen <X1 . Eftersom brugen af disse marker ikke ma give anledning til
dobbeltbeskatning, bar det gares klart, at et belgb, der er betalt eller stillet som
sikkerhed for at fa sadanne meerker, skal godtgares, eftergives eller frigives af den
medlemsstat, som udstedte merkerne, hvis punktafgiften er forfaldet og er blevet
opkravet i en anden medlemsstat. For at undgad misbrug ber de medlemsstater, som
har udstedt disse merker, dog kunne stille den betingelse for godtgerelsen,
eftergivelsen eller frigivelsen, at det bevises, at de er blevet fjernet eller tilintetgjort.

24

DA



DA

| ¥ 2008/118/EF betragtning 32

(50) De normale krav, der geelder for punktafgiftspligtige varers bevegelser og kontrol
heraf, kan betyde en uforholdsmassig stor administrativ byrde for mindre
vinproducenter. Derfor bgr medlemsstaterne kunne fritage disse producenter for visse
krav.

| ¥ 2008/118/EF betragtning 33

(51) Der bar tages hgjde for, at der med hensyn til punktafgiftspligtige varer, som benyttes
som forsyninger i skibe og fly, endnu ikke er fundet en tilfredsstillende felles
fremgangsmade.

WV 2008/118/EF betragtning 34
(tilpasset)
(52) Med hensyn til punktafgiftspligtige varer, som anvendes til bygning og

vedligeholdelse af graensebroer mellem medlemsstater, bgr disse medlemsstater kunne
treeffe foranstaltninger, der fraviger de normale regler og procedurer i forbindelse med
punktafgiftspligtige varer, der beveeger sig fra en medlemsstat > medlemsstats
omrade <1 til en anden [X medlemsstats omrade <XI , for at mindske den
administrative byrde.

| ¥ 2008/118/EF betragtning 35

WV 2008/118/EF betragtning 36
(tilpasset)

For at medlemsstaterne kan fa t|d til at tllpasse sig til det elektroniske kontrolsystem for

varebeveegelser

, bgr der veere en overgangsperiode for

medlemsstaterne, hvor sadanne bevaegelser fortsat vil kunne forega efter formaliteterne i
direktiv 92A2/EEE [X> 2008/118/EF <X .

(53)

WV 2008/118/EF betragtning 37
(tilpasset)

Malet for dette direktiv, nemlig at sikre felles ordninger for visse aspekter af
punktafgifter, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne eg X,
men <XI kan derfer pa grund af foranstaltningens omfang og virkninger bedre nas pa
feHesskabsplan X> EU-plan <XI ; Fselesskabet X> Unionen <XI kan derfor vedtage
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5 X> i traktaten om Den Europziske Union <XI . | overensstemmelse med
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proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar dette direktiv ikke ud over, hvad der
er ngdvendigt for at na dette mal, —

| O nyt

(54) Forpligtelsen til at gennemfare naerveerende direktiv i national ret ber kun omfatte de
bestemmelser, hvori der er foretaget indholdsmaessige endringer i forhold til de
tidligere direktiver. Forpligtelsen til at gennemfgre de bestemmelser, der er usendrede,
falger af de tidligere direktiver.

(55) Neervaerende direktiv bar ikke bergre medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de
i bilag I, del B, angivne frister for gennemfgrelse i national ret og datoerne for
anvendelse af direktiverne —

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

UDSTEDTFZLGENDE > VEDTAGET DETTE Xl DIREKTIV:
KAPITEL I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1

2> Genstand &7

1. | dette direktiv fastlegges den generelle ordnlng for punktafgifter, der direkte eller
indirekte paleegges forbruget af falgende varer—i-detfe de-benzevnt ("punktafgiftspligtige
varer"):

a) energiprodukter og elektricitet omfattet af direktiv 2003/96/EF
b) alkohol og alkoholholdige drikkevarer omfattet af direktiv 92/83/E@QF og

92/84/EQF
c) forarbejdet tobak omfattet af direktiv 2011/64/EU 95/59/EE_—0270/ELE o
92/80/EZE

2. Medlemsstaterne kan leegge yderligere indirekte afgifter pa punktafgiftspligtige varer

til serlige formal, forudsat at disse afgifter er i overensstemmelse med FeeHesskabets
X> Unionens <X1 afgiftsregler for punktafgifter eller moms, for sa vidt angar bestemmelse af
afgiftsgrundlaget, afgiftsberegning, afgiftens forfald og kontrol af afgiften, idet disse regler
dog ikke omfatter bestemmelser om fritagelser.

3. Medlemsstaterne kan leegge afgifter pa:
a) andre produkter end punktafgiftspligtige varer

b) levering af tjenesteydelser, herunder tjenesteydelser i forbindelse med
punktafgiftspligtige varer, forudsat at de ikke har karakter af omsatningsafgifter.

Paleggelsen af sadanne afgifter ma dog ikke ved samhandel mellem medlemsstater give
anledning til formaliteter i forbindelse med graensepassage.
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Artikel 2

Lo Afgiftsudlgsende begivenhed <7
Punktafgiftspligtige varer paleegges punktafgift pa tidspunktet for:

a) deres fremstilling, herunder, hvor det er relevant, deres udvinding, inden for
B> Unionens <X] FaeHesskabets omrade

b) deres irdfersel DO import <X1 i > Unionens <X] FseHesskabets omrade.
Artikel 3

£ Anvendelse af EU-toldkodeksen for punktafgiftspligtige varer <7

1. De formaliteter, der er fastsat i FeeHesskabets X> Unionens <X] toldbestemmelser for
varers indpassage i FseHesskabets > Unionens <X1 toldomrade, finder tilsvarende anvendelse
pa indpassage af punktafgiftspligtige varer i FeeHesskabet X> Unionens omrade <X1 fra et af
de omrader, der er nevnt i artikel 5, stk. 2.

2. De formaliteter, der er fastsat i FeeHesskabets X> Unionens <X] toldbestemmelser for
varers udpassage fra FeseHesskabets X Unionens <XI toldomrade, finder tilsvarende
anvendelse pa udpassage af punktafgiftspligtige varer fra FeseHesskabet [X> Unionens
omrade <XI til et af de omrader, der er navnt i artikel 5, stk. 2.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan Finland for punktafgiftspligtige varers bevaegelser mellem dets
X> denne medlemsstats <XI omrade—jE—artikel4—stk—2- 0og de omrader, der er omhandlet i
artikel 5, stk 2, I|tra c) anvende samme procedurer som dem, der gelder for sadanne
bevagelser ps ad 3 > inden for denne medlemsstats omrade <XI .

\@nyt

4. Artikel 15-47 finder ikke anvendelse for punktafgiftspligtige varer, der har toldmaessig
status som ikke-EU-varer, jf. definitionen i artikel 5, nr. 24), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 952/2013%.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 4

£ Definitioner <7
| dette direktiv g : =epes i forstds ved:

1)+ "godkendt oplagshaver": en fysisk eller juridisk person, der som led i
udgvelsen af sit erhverv af de kompetente myndigheder i en medlemsstat har faet

& Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen
(EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

27

DA



DA

bevilling til at fremstille, forarbejde, oplegge, modtage eller afsende
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning i et afgiftsoplag

“medlemsstateg "en medlemsstats omrade": det omrade, som hverenkek > en <X
medlemsstat =eeHesskabet udger, og som er omfattet af traktatern O traktaterne <X,
Jf. traktatens—artikel209 [ artikel 349 og 355 i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade <XI , med undtagelse af tredjelandsomrader

3)3 B> "Unionens <XI omrade":
medlemsstaternes samlede omrade%em%%ﬂﬁeﬁ%ﬁ%

4)4 “tredjelandsomrade™: de omrader, der er naevnt i artikel 5, stk. 2 og 3

5)5: X "tredjelande" <X “tredjeland”: ethvert land eller omrade, som ikke er
omfattet af traktaten DO traktaterne <xI

6)% “afgiftssuspensionsordning": en afgiftsordning, der anvendes pa fremstilling,
forarbejdnmg, oplaegnlng eIIer bevaegelse af punktafglftspllgtlge varer, sem—Heke—er
- daing—eg—hver X hvorved <X

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

=>overgang af varer til fr| omsaetnmg i overensstemmelse med artikel 201 i
forordning (EU) nr. 952/2013 <«

8)3 registreret modtager": en fysisk eller juridisk person, der pa betingelser fastsat
af de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten som led i udgvelsen af
sit erhverv er godkendt af disse myndigheder til at modtage punktafgiftspligtige varer
under en afgiftssuspensionsordning fra en anden medlemsstat [X> medlemsstats
omrade <XI

9)40- "registreret afsender™: en fysisk eller juridisk person, der pa betlngelser fastsat
af de kompetente myndigheder [
X> importmedlemsstaten <xI som led i udgvelsen af sit erhverv er godkendt af dlsse
myndigheder til kun at afsende punktafgiftspligtige varer under en
afgiftssuspensionsordning efter [X> varernes <1 overgang til fri omsetning i
overensstemmelse med artikel Z3 201 i forordning (EU) nr. 952/2013 E&E—he
2013/00

10)3: "afgiftsoplag™: ethvert sted, hvor en godkendt oplagshaver som led i
udgvelsen af sit erhverv under en afgiftssuspensionsordning fremstiller, forarbejder,
oplaegger, modtager eller afsender punktafgiftspligtige varer under visse betingelser,
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der fastseettes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor afgiftsoplaget
er beliggendes=

| O nyt |

11) T“autoriseret afsender": en fysisk eller juridisk person, der er registreret hos
afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder med henblik pa afsendelse af
punktafgiftspligtige varer, som er overgaet til fri omseatning pa en medlemsstats omrade og
derefter flyttes til en anden medlemsstats omrade

12) *“autoriseret modtager": en fysisk eller juridisk person, der er registreret hos
bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder med henblik pa modtagelse af
punktafgiftspligtige varer, som er overgaet til fri omsetning i en medlemsstats omrade og
derefter flyttet til en anden medlemsstats omrade.

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset) |

X> 13) "bestemmelsesmedlemsstat”: den medlemsstat, hvor modtageren tager imod de
punktafgiftspligtige varer. <X]

Artikel 5

23 Territorial anvendelse <&7

1. Dette direktiv og de—-at reldtiver X direktiv 2003/96/EF, 92/83/EQF,
92/84/E@F og 2011/64/EU <ZI flnder anvendelse pa > Unionens <X FseHesskabets omrade.

2. Dette direktiv og 3 ser O direktiv 2003/96/EF, 92/83/EQF,
92/84/E@F og 2011/64/EU Xl fmder |kke anvendelse pa falgende omrader, der udger en del
af B> Unionens <X1 FeeHesskabets toldomrade:

a) De Kanariske @er

| ¥ 2013/61/EU artikel 2, nr. 1) |

b) de franske territorier navnt i artikel 349 og artikel 355, stk. 1, i traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade

WV 2008/118/EF (tilpasset)
=>, 2013/61/EU artikel 2, nr. 2)
= nyt

¢) Alandsgerne
d) Kanalgerne.

3. Dette direktiv og de—i-arti irektiver BO direktiv 2003/96/EF, 92/83/EQF,
92/84/E@F og 2011/64/EU <X] finder |kke anvendelse pa de omrader, der er omfattet af
anvendelsesomradet for traktatens artikel > 355, stk. 3, i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade <xXI 299—stk—4, og heller ikke pa falgende andre omrader, der ikke
udger en del af B> Unionens <XI FseHesskabets toldomrade:

a) gen Helgoland
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b) omradet Biisingen

c) Ceuta
d) Melilla
e) Livigno.

4. Spanien kan ved en erklering meddele, at dette direktiv og de——artikell—rzvnte
direktiver [O direktiv 2003/96/EF, 92/83/EQF, 92/84/E@F og 2011/64/EU <X1 finder
anvendelse pa De Kanariske @er fra den forste dag i den anden maned efter erklaeringens
afgivelse for sa vidt angar samtlige eller nogle af de punktafgiftspligtige varer, der er naevnt i
artikel 1, med forbehold af de tilpasningsforanstaltninger, som den meget store afstand til
omraderne giver anledning til.

5. =>; Frankrig kan ved erklering meddele, at dette direktiv og de—i—artikell—-naevnte
direktiver DO direktiv 2003/96/EF, 92/83/E@F, 92/84/E@F og 2011/64/EU <X1 finder
anvendelse pa de i stk. 2, litra b), navnte territorier fra den farste dag i den anden maned efter
erkleeringens afgivelse for sa vidt angar samtlige eller nogle af de punktafgiftspligtige varer,
der er naevnt i artikel 1, med forbehold af de tilpasningsforanstaltninger, som den meget store
afstand til disse terrterier giver anledning til. €

6. Bestemmelserne i dette direktiv er ikke til hinder for, at Graekenland opretholder den
serstatus, som Athosbjerget nyder godt af, og som er garanteret ved artikel 105 i den graeske
forfatning.

Artikel 6

L2 Seerlig territorial status <&7

1. Under hensyntagen til de konventioner og traktater, som er indgaet med henholdsvis
Frankrig, Italien, Cypern og Det Forenede Kongerige, betragtes Fyrstendgmmet Monaco, San
Marino, Det Forenede Kongeriges suveraene baseomrader Akrotiri og Dhekelia og Isle of Man
ved anvendelsen af dette direktiv ikke som tredjelande.

2. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at beveegelser af
punktafgiftspligtige varer med oprindelse i eller bestemt for:

a) Fyrstendgmmet Monaco behandles som varebeveegelser med oprindelse i eller
bestemt for Frankrig

b) San Marino behandles som varebeveegelser med oprindelse i eller bestemt for
Italien

c) Det Forenede Kongeriges suverane baseomrader Akrotiri og Dhekelia behandles
som varebeveegelser med oprindelse i eller bestemt for Cypern

d) Isle of Man behandles som varebevagelser med oprindelse i eller bestemt for Det
Forenede Kongerige.

3. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at beveegelser af
punktafgiftspligtige varer med oprindelse i eller bestemt for Jungholz og Mittelberg (Kleines
Walsertal) behandles som varebevagelser med oprindelse i eller bestemt for Tyskland.
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KAPITEL II

FORFALD, X> UREGELMASSIGHEDER UNDER EN BEV/AGELSE AF VARER
UNDER EN AFGIFTSSUSPENSIONSORDNING, <X GODTGO@RELSE X oG
EFTERGIVELSE X1, FRITAGELSE

AFDELING 1

F-06SFEBFOR PUNKTAFGIFTENS FORFALD B UREGELMAESSIGHEDER
UNDER EN BEVAGELSE AF VARER UNDER EN
AFGIFTSSUSPENSIONSORDNING ]

Artikel 7

£ Tid og sted for punktafgiftens forfald, tilintetgarelse og uigenkaldelige tab <7

1. Punktafgiften forfalder ved overgangen til forbrug og i den medlemsstat, hvor denne
finder sted.
2. | dette direktiv forstas ved "overgang til forbrug" et af falgende:

a) nar punktafgiftspligtige varer forlader en afgiftssuspensionsordning, herunder
uretmaessigt

b) nar der = forarbejdes eller < oplegges punktafgiftspligtige varer uden for en
afgiftssuspensionsordning, for hvilke der ikke er opkraevet punktafgift i henhold til
de geldende bestemmelser i feellesskabsretten [X> EU-retten <X og den nationale
lovgivning

c) nar der fremstilles punktafgiftspligtige varer, herunder uretmeessigt, uden for en
afgiftssuspensionsordning

d) nar punktafgiftspligtige varer indfgres > importeres <XI, herunder uretmaessigt,
medmindre de punktafgiftspligtige varer umiddelbart efter #adfarslen
X> importen <X1 henfgres under en afgiftssuspensionsordning.

g X> Det tidspunkt, hvor varen anses for at forlade
afg|ftssuspen3|onsordn|ngen som naevnt i stk. 2, litra a), <Xl er:

a) H ; H); det tidspunkt, hvor
de punktafglftspllgtlge varer modtages af m@d%g%eﬁ IZ> den registrerede modtager i
de i artikel 17, stk. 1 litra a), nr. ||) navnte situationer <x]

b) &

det tidspunkt, hvor

de punktafglftspllgtlge varer modtages af modtageren IZ> | de i artikel 17, stk. 1 litra
a) nr. |v) neavnte situationer <]

det tidspunkt, hvor de
punktafglftspllgtlge varer modtages pa det dlrekte Ieverlngssted > i de i artikel 17,
stk. 4, naevnte situationer <X] .

4. Fetal—gdeleggelse [X> Fuldstendig tilintetgarelse <1 eller uigenkaldeligt tab af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning som fglge af-eisse—~arers—art
sem-falge af handelige omstendigheder eller force majeure eller efter X> en <X tilladelse
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B til at tilintetgere varerne <X1 fra medlemsstatens kompetente myndigheder, anses ikke for
at veere overgang til forbrug.

Ved anvendelsen af dette direktiv anses en vare for tetalt—gdelagt X fuldstendig
tilintetgjort X1 eller uigenkaldeligt gaet tabt, nar den er blevet gjort uanvendelig som
punktafgiftspligtig vare.

| O nyt

5. Delvise tab under en afgiftssuspensionsordning, som skyldes varernes art, anses ikke
som overgang til forbrug, for sa vidt som tabets omfang er under den falles terskel for
delvise tab for de pagaldende punktafgiftspligtige varer. Den del af det delvise tab, der
overstiger den felles taerskel for delvise tab for de pagaldende punktafgiftspligtige varer,
behandles som overgang til forbrug.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

6. gdele S tgenkaldeligt Ttab af el%pag%l%ée punktafgiftspligtige varer
X> som omhandlet i stk. 4 <ZI =09 5 <:- skal bevises pa tllfredsstlllende vis over for de

kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor €
wigenkaldelige—tab [X> tabet <X] fandt sted, eller hvis det ikke er mullgt at fastsla hvor tabet
fandt sted, hvor det blev opdaget.

4 nyt

Den sikkerhed, der stilles i henhold til artikel 18, frigives ved fremvisning af tilfredsstillende
bevis.

7. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pa at fastsaette den falles teerskel for delvise tab, der er nevnt i denne artikels stk. 6,
og artikel 46, stk. 2, som skyldes varernes art, med en pracisering af de bergrte
punktafgiftspligtige varer, den dertil knyttede teerskel for delvist tab angivet i procent af den
samlede mangde samt andre relevante aspekter vedrgrende oplaegning og transport af
varerne.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 8

L2 Person, der heafter for punktafgiften <7
1. Den person, der hafter for betalingen af den forfaldne punktafgift, er:

a) nar punktafgiftspligtige varer forlader en afgiftssuspensionsordning i henhold til
artikel 7, stk. 2, litra a):
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1) den godkendte oplagshaver, den registrerede modtager eller enhver anden
person, som frigiver de punktafgiftspligtige varer, eller pa hvis vegne de
frigives fra afgiftssuspensionsordningen, eller i tilfeelde af uretmaessig afgang
fra afgiftsoplaget, enhver person, der har deltaget i denne afgang

i) ved en uregelmassighed under en beveegelse af punktafgiftspligtige varer
under en afgiftssuspensionsordning som fastlagt i artikel 10, stk. 1, 2 og 4: den
godkendte oplagshaver, den registrerede afsender eller enhver anden person,
som stillede sikkerhed for betaling i overensstemmelse med artikel 18, stk. 1 og
32, eller enhver person, som deltog i den uretmassige afgang, og som vidste
eller med rimelighed burde have vidst, at afgangen var af uretmaessig art

b) nar der = forarbejdes eller <= oplegges punktafgiftspligtige varer i henhold til
artikel 7, stk. 2, litra b): den person, der = forarbejder eller <= oplaegger de
punktafgiftspligtige varer, eller enhver anden person, som er involveret i
= forarbejdningen eller < oplaegningen af dem

c) nar der fremstilles punktafgiftspligtige varer i henhold til artikel 7, stk. 2, litra c):
den person, der fremstiller de punktafgiftspligtige varer, eller i tilfeelde af uretmaessig
fremstilling enhver anden person, som er involveret i fremstillingen af dem

d) nar der irdferes X> importeres <XI punktafgiftspligtige varer i henhold til artikel
7, stk. 2, litra d): = klareren som deflneret i artlkel 5 nr. 15) i forordnmg (EU) nr.
952/2013 _ :

d d % eIIer [ tllfaelde af uretmae53|g memel > |mport <ZI
enhver anden person som er involveret i #rdfarslen DO importen <X1.

2. Nar flere personer hafter for betalingen af ea—eg [ den XI samme
X> punktafgift <XI afgifsskapld, haefter disse solidarisk for denne skyld.

Artikel 9

L2 Betingelser for punktafgiftens forfald og geeldende punktafgiftssatser <7

Betingelserne for punktafgiftens forfald og punktafgiftssatsen er dem, der gelder pa
forfaldsdatoen i den medlemsstat, hvor overgangen til forbrug finder sted.

Punktafgiften paleegges og opkraeves og, hvor det er relevant, godtgares eller eftergives efter
en procedure, som fastlegges af den enkelte medlemsstat. Medlemsstaterne anvender de
samme procedurer for indenlandske varer som for varer fra andre medlemsstater.

Artikel 10

£22 Uregelmaessigheder under bevaegelser af punktafgiftspligtige varer under en
afgiftssuspensionsordning <7

1. Hvis der er opstaet en uregelmaessighed under en beveegelse af punktafgiftspligtige
varer under en afgiftssuspensionsordning, og den giver anledning til disse varers overgang til
forbrug i henhold til artikel 7, stk. 2, litra a), finder overgangen til forbrug sted i—desn
medlemsstat O pd den medlemsstats omrade <X1, hvor uregelmassigheden opstod.

2. Hvis der er konstateret en uregelmassighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige
varer under en afgiftssuspensionsordning, og den giver anledning til disse varers overgang til
forbrug i henhold til artikel 7, stk. 2, litra a), og det ikke er muligt at fastsla, hvor
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uregelmaessigheden opstod, anses den for at veere opstaet i—den—medlemsstat DO pa den
medlemsstats omrade <X1 og pa det tidspunkt, hvor den er konstateret.

3. | de i stk. 1 og 2 navnte situationer underretter de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor varerne er overgaet eller anses for at veere overgdet til forbrug, de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

4. Hvis punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning ikke er naet frem
til deres bestemmelsessted, og der ikke under beveagelsen er Kkonstateret nogen
uregelmaessighed, der giver anledning til disse varers overgang til forbrug i henhold til artikel
7, stk. 2, litra a), anses uregelmaessigheden for at vaere opstaet i afsendelsesmedlemsstaten eg
pa det tidspunkt, hvor de punktafgiftspligtige varer blev afsendt, medmindre det inden for en
frist pa fire maneder fra begyndelsen af varebeveegelsen, jf. artikel 20, stk. 1, til
afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheders tilfredshed godtgares, at beveegelsen er
afsluttet, jf. artikel 20, stk. 2, eller godtgares, hvor uregelmaessigheden er opstaet.

Hvis den person, der har stillet den i artikel 18 omhandlede sikkerhed, ikke har faet eller ikke
har kunnet fa kendskab til, at predukterne B varerne <X ikke er naet frem til deres
bestemmelsessted, indrammes derham X> denne person <XI en frist pa en maned efter den
dato, hvor afsendelsesmedlemsstatens kompetente myndigheder meddelte ham
X> vedkommende <X disse oplysninger, til at godtgere, at bevagelsen er afsluttet, jf. artikel
20, stk. 2, eller til at godtgare, hvor uregelmassigheden er opstaet.

5. Hvis det inden udlgbet af en periode pa tre ar fra den dato, hvor varebeveagelsen
begyndte i henhold til artikel 20, stk. 1, i de i stk. 2 og 4 omhandlede situationer pavises, i
hvilken medlemsstat uregelmaessigheden faktisk opstod, finder bestemmelserne—t stk. 1
anvendelse.

—disse—situationer—underretter dDe kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
uregelmassigheden opstod, [X> underretter <XI de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor punktafgiften er opkreaevet, som godtgear eller eftergiver den, sa snart det er
bevist, at punktafgiften er opkreevet i den anden medlemsstat.

6. | denne artikel forstdas ved "en uregelmaessighed" en situation opstaet under en
beveegelse af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, som ikke er
identisk med den, der er navnt i artikel 7, stk. 4 = og 5 <, og som fglge af hvilken en
bevagelse eller en del af en bevagelse af punktafgiftspligtige varer ikke er ophgrt i henhold
til artikel 20, stk. 2.

AFDELING 2

GODTG@RELSE OG EFTERGIVELSE
Artikel 11

> Godtgerelse og eftergivelse <&7

Ud over de tilfeelde, der er nevnt i artikel 33=stk—=638, stk. 4, artikel 4536, stk. 5, og artikel
4738, stk. 3, samt de tilfelde, der er omhandlet | de—=stk—l-nmvate—direktiver X> direktiv
2003/96/EF, 92/83/EQF, 92/84/EQF og 2011/64/EU <X1, kan de kompetente myndigheder i
den medlemsstat, hvor punktafgiftspligtige varer er overgaet til forbrug, hvis en berart person
anmoder derom, godtgare eller eftergive punktafgifter pa de pageeldende varer i de
situationer, som maedlemsstaterne > medlemsstaten <XI har fastsat, og i overensstemmelse
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med de betingelser, som mredlemsstaterne X> medlemsstaten <XI fastsetter for at hindre
enhver form for unddragelse eller misbrug.

Denne godtgarelse eller efterglvelse ma |kke glve anlednlng t|I andre fritagelser end dem, der
er nevnt i artikel 12 samt i et=s : anfe ¢ X> direktiv 2003/96/EF,
92/83/EQDF, 92/84/EDF eller 2011/64/EU <Xl.

AFDELING 3

FRITAGELSER
Artikel 12

22 Fritagelse for betaling af punktafgift <7

1. Punktafgiftspligtige varer er fritaget for betaling af punktafgift, nar de er bestemt til at
anvendes:

a) i diplomatiske eller konsulere forbindelser

b) af internationale organisationer, der er anerkendt som sadanne af de offentlige
myndigheder i veertsmedlemsstaten, og af medlemmer af disse organisationer inden
for de rammer og pa de betingelser, der er fastsat ved internationale konventioner om
oprettelse af disse organisationer eller ved aftaler om hjemsted

c) af de veebnede styrker i enhver anden stat, der er part i den nordatlantiske traktat,
end den medlemsstat, hvor punktafgiften forfalder, til brug for disse styrker og det
civile personale, der ledsager dem, eller til forsyning af deres messer eller kantiner

d) af Det Forenede Kongeriges veebnede styrker, der er udstationeret pa gen Cypern i
medfgr af traktaten om oprettelse af Republikken Cypern af 16. august 1960, til brug
for disse styrker og det civile personale, der ledsager dem, eller til forsyning af deres
messer eller kantiner

e) til forbrug i henhold til en aftale, som er indgaet med tredjelande eller
internationale organisationer, forudsat at en sadan aftale er tilladt eller godkendt, for
sa vidt angar fritagelse for moms.

2. Fritagelser finder anvendelse pa de betingelser og med de begraensninger, der er fastsat
af vaertsmedlemsstaten. Medlemsstaterne kan indremme fritagelse i form af tilbagebetaling af
punktafgiften.

Artikel 13

[0 Fritagelsesattest <7

al Ppunktafgiftspligtige varer, der sendes under
en afglftssuspensmnsordnlng x> og som er omfattet af den <X] i-ep-afde i artikel 12, stk. 1,
nevnte [X> fritagelse <] med%eﬁe X> skal <] ledsages af en fritagelsesattest.
= Fritagelsesattesten skal angive arten og maengden af de punktafgiftspligtige varer, der skal
leveres, varernes verdi og identiteten af den fritagne modtager samt den vertsmedlemsstat,
som attesterer fritagelsen. <
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| O nyt

2. Medlemsstaterne kan benytte den i stk. 1 nevnte fritagelsesattest pa andre omrader
vedrgrende indirekte beskatning og til at sikre, at fritagelsesattesten er i overensstemmelse
med betingelserne og begreensningerne for indremmelsen af fritagelser i deres nationale
lovgivning.

3. Kommissionen vedtager gennemfarelsesretsakter, som fastsetter fritagelsesattestens
udformning. Disse gennemfgrelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren som
omhandlet i artikel 56, stk. 2.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

43. Procedurerne i artikel 21-282% finder ikke anvendelse pa bevagelser af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning til de veebnede styrker i henhold
til artikel 12, stk. 1, litra c), hvis beveegelserne er omfattet af en procedure, som er direkte
baseret pa den nordatlantiske traktat.

Medlemsstaterne kan dog fastsette, at proceduren i artikel 21-282% skal anvendes for sadanne
bevaegelser, der udelukkende finder sted pa B> inden for <31 deres omrade eller efter aftale
med de bergrte medlemsstater mellem deres omrader.

Artikel 14

£ Fritagelse for betaling af punktafgift for rejsende til tredjelande eller
tredjelandsomrader <7

1. Medlemsstaterne kan fritage punktafgiftspligtige varer for betaling af punktafgift, nar
de leveres af afgiftsfrie butikker og medbringes af rejsende, der tager med fly eller skib til et
tredjelandsomrade eller et tredjeland, i deres personlige bagage.

2. Varer, der leveres om bord pa et fly eller et skib under fly- eller sgrejsen til et
tredjelandsomrade eller et tredjeland, behandles pa samme made som varer leveret af
afgiftsfrie butikker.

3. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at fritagelserne i
stk. 1 og 2 anvendes pa en sadan made, at det forhindrer enhver form for unddragelse,
undgaelse og misbrug.

45, | denne artikel forstas ved:

a) "afgiftsfri butik": enhver forretning beliggende i en lufthavn eller en havn, som
opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne, navnlig i henhold til stk. 3

b) "rejsende til et tredjelandsomrade eller til et tredjeland": enhver passager i
besiddelse af rejsehjemmel til en fly- eller sgrejse, hvorpa en lufthavn eller en havn
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beliggende i et tredjelandsomrade eller et tredjeland er angivet som det endelige
bestemmelsessted.

KAPITEL I

FREMSTILLING, FORARBEJDNING OG OPLAGNING
Artikel 15

£ Almindelige bestemmelser <7

1. Hver medlemsstat fastsetter sine egne regler om fremstilling, forarbejdning og
oplaegning af punktafgiftspligtige varer med forbehold af bestemmelserne i dette direktiv.

2. Fremstilling, forarbejdning og oplaegning af punktafgiftspligtige varer finder sted i
afgiftsoplag, nar punktafgiften ikke er erlagt.

Artikel 16

2> Betingelser for bevilling som godkendt oplagshaver <7

1. En godkendt oplagshavers oprettelse og drift af et afgiftsoplag er betinget af en
bevilling fra de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor afgiftsoplaget er
beliggende.

Bevillingen er omfattet af de betingelser, som myndighederne har ret til at fastsette for at
hindre enhver form for unddragelse og misbrug.

2. Den godkendte oplagshaver skal:
a) om ngdvendigt stille en sikkerhed for at dekke den risiko, der er forbundet med
fremstilling, forarbejdning og oplaegning af punktafgiftspligtige varer
b) opfylde de krav, som er fastsat af den medlemsstat, pa hvis omrade afgiftsoplaget
er beliggende

c) for hvert enkelt afgiftsoplag fere en fortegnelse over lagerbeholdning og de
punktafgiftspligtige varers bevagelser

d) berge X indfgre X1 alle punktafgiftspligtige varer, der er omfattet af en
afgiftssuspensionsordning, ¥4 i X> fortegnelsen over <X] afgiftsoplaget og #adfere
dem—i—fortegnelsen [X> i sin fortegnelse X1 straks ved beveegelsens ophgr,
medmindre artikel 17, stk. 42, finder anvendelse

e) acceptere enhver kontrolforanstaltning eller opteelling.

Betingelserne for den i litra a) nevnte sikkerhed fastsattes af de kompetente myndigheder i
den medlemsstat, hvor afgiftsoplaget er godkendt.

37

DA



DA

KAPITEL IV

PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE VARERS BEVAGELSER UNDER
PUNKTAFGIFTSSUSPENSION

AFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 17

£ Almindelige bestemmelser vedrgrende afsendelses- og bestemmelsesstedet <7

1. Punktafgiftspligtige varer kan flyttes under en afgiftssuspensionsordning > mellem
folgende steder <XI inden for > Unionens <X1 FseHesskabets omrade, herunder ogsa ks
varerne-fhyttes gennem et tredjeland eller et tredjelandsomrade:

a) fra et afgiftsoplag til:
i) et andet afgiftsoplag
i) en registreret modtager

iii) et sted, hvor de punktafgiftspligtige varer forlader X> Unionens <XI
FeeHesskabets omrade, jf. artikel 2625, stk. 1

iv) d -6 X> den <Xl i artikel 12, stk. 1, X> omhandlede
modtager <ZI hVIS varerne sendes fra en anden medlemsstat X> medlemsstats
omrade <XI

| O nyt

V) det udgangstoldsted, som samtidig er afgangstoldstedet for proceduren for ekstern
forsendelse, jf. artikel 189 i forordning (EU) 2015/2446%°

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

b) fra irdfarselsstedet X> importstedet <XI til et af de bestemmelsessteder, der er naevnt i litra
a), hvis varerne sendes af en registreret afsender.

| denne artikel forstds ved tindfsrselssted” DO "importsted" <XI det sted, hvor
varerne befindersig—narde bringes i fri omsatning i overensstemmelse med artikel
20179 i forordning ££€F-RE-2013/32(EU) nr. 952/2013.

B Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med naermere regler angdende visse
bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 1).
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| O nyt |

2. Medmindre importen finder sted inden for et afgiftsoplag, kan punktafgiftspligtige
varer kun flyttes fra importstedet under en afgiftssuspensionsordning, hvis klareren forsyner
de kompetente myndigheder i importmedlemsstaten med fglgende:

a) det unikke afgiftsnummer, jf. artikel 19, stk. 2, litra a), i Radets forordning (EU) nr.
389/2012*°, som identificerer den registrerede afsender i forbindelse med
varebevagelsen

b) det unikke afgiftsnummer, jf. artikel 19, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 389/2012, som
identificerer modtageren af vareforsendelsen

c) bevis for, at de importerede varer er bestemt til at blive forsendt fra importmedlemsstatens
omrade til en anden medlemsstats omrade.

3. Medlemsstaterne kan fastsette, at den i stk. 2, litra c), nevnte dokumentation
udelukkende skal forelaeegges for de kompetente myndigheder pa deres anmodning.

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset) |

g. Uanset denne artlkels stk 1, litra @), nr. i) og ii), og stk. 1, litra b), eg=a%%=%ea
Huation— 22 artik —3- kan bestemmelsesmedlemsstaten pa betingelser,
som den selv fastsaetter, tlllade, at punktafgiftspligtige varer flyttes under en
afgiftssuspensionsordning til et direkte leveringssted beliggende pa dens omrade, hvis dette
sted er blevet udpeget af den godkendte oplagshaver i bestemmelsesmedlemsstaten eller af
X> en registreret modtager, bortset fra en reglstreret modtager med en begranset tilladelse, jf.
artikel 19, stk. 3 <Xl :

Denne godkendte oplagshaver eller denne registrerede modtager forbliver ansvarlige for at
sende den i artikel 2524, stk. 1, nevnte modtagelsesrapport.

53.  Stk. 1 og 2 finder ogsa anvendelse pa bevaegelser af punktafgiftspligtige varer, der er
omfattet af nulsats, og som ikke er overgaet til forbrug.

Artikel 18

£ Sikkerhedsstillelse <7

1. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kraever pa betingelser, som
de selv fastsaxtter, at de risici, der er forbundet med beveegelser af varer under en
afgiftssuspensionsordning, daekkes af en sikkerhed, som stilles af den godkendte oplagshaver,
der afsender varerne, eller den registrerede afsender.

| O nyt |
2. Der kraeves ingen sikkerhedsstillelse for beveegelser af energiprodukter gennem
rerledninger.
5 Radets forordning (EU) nr. 389/2012 af 2. maj 2012 om administrativt samarbejde pa

punktafgiftsomradet og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 2073/2004 (EUT L 121 af 8.5.2012, s. 1).
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WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

32. Uanset stk. 1 kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten pa
betingelser, som de selv fastsetter, tillade, at sikkerheden i stk. 1 stilles af transportaren,
fragtfareren, ejeren af de punktafgiftspligtige varer, modtageren eller i feellesskab af to eller
flere af disse personer og de personer, der er ngvnt i stk. 1.

43. Slkkerhedsstlllelsen skal veaere gyldlg i hele [ Unionen <X] FseHesskabet.

54.  Afsendelsesmedlemsstaten kan give fritagelse for forpligtelsen til at stille sikkerhed
for falgende bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning:

a) varebevegelser, som udelukkende finder sted pa dens omrade

b) fersendelse IZ>bevaegeIse<ZI af energlprodukter inden for Feelesskabet
X> Unionen X1 ad sgvejen—e ger, hvis de andre bergrte
medlemsstater er enige heri.

X> 6. Medlemsstaterne fastsetter de narmere regler for tilvejebringelsen og gyldigheden af
sikkerhedsstillelsen. <xI

Artikel 19

£ Registreret modtager <7

1. En registreret modtager kan X> ikke <XI hverken = fremstille, forarbejde, < oplaegge
eller afsende punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning.

2. En registreret modtager skal efterkomme falgende krav:

a) for afsendelsen af de punktafgiftspligtige varer stille sikkerhed for betaling af
punktafgift pa betingelser fastsat af de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten

b) indfere de punktafgiftspligtige varer, der er modtaget under en
afgiftssuspensionsordning, i fortegnelsen ved bevaegelsens opher

c) acceptere enhver kontrolforanstaltning, der ger det muligt for de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten at sikre sig, at varerne faktisk er
modtaget.

3. For en registreret modtager, der kun lejlighedsvis modtager punktafgiftspligtige varer,
begraenses den i artikel 4, nr. 9), omhandlede godkendelse til en narmere bestemt mangde
punktafgiftspligtige varer, en enkelt modtager og en narmere bestemt periode.
Medlemsstaterne kan begraense godkendelsen til en enkelt varebevagelse.

Artikel 20
£ Begyndelse og ophgar pa bevagelsen af punktafgiftspligtige varer under

afgiftssuspension <7
1. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning begynder:
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i) i de i artikel 17, stk. 1, litra a), i—dette—direktiv omhandlede tilfelde, nar de
punktafgiftspligtige varer forlader det afgiftsoplag, hvorfra de skal afsendes;

ii) eg i de i artikel 17, stk. 1, litra b), omhandlede tilfeelde, nar de overgar til fri omsatning i

overensstemmelse med artikel #3 201 i forordning E&8E=-=2913/92 (EU) nr. 952/2013

2. Bevagelser af punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning ophgarer:

1) i de i artikel 17, stk. 1, litra &), nr. i), ii) og iv), og artikel 17 stk. 1, litra b), omhandlede
tilfeelde, nar modtageren har faet leveret de punktafgiftspligtige varer-eg

ii) i de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), omhandlede tilfelde, nar varerne har forladt
B> Unionens <X1 FaHesskabets omrade-

| O nyt

iii) i de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. v), omhandlede tilfelde, nar varerne henfares under
proceduren for ekstern forsendelse.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

AFDELING 2

PROCEDURE, DER SKAL F@LGES VED PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE VARERS
BEVAGELSER UNDER PUNKTAFGIFTSSUSPENSION

Artikel 21

£ Elektronisk administrativt dokument <7

1. Beveegelser af punktafgiftspligtige varer anses kun for at finde sted under en
afgiftssuspensionsordning, hvis de foregar pd grundlag af et elektronisk administrativt
dokument, jf. stk. 2 og 3.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 sender afsenderen et udkast til det elektroniske
administrative dokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten via det
edb-system X> |T-system <XI, der er naevnt i artikel 1 i beslutning nr. 1152/2003/EF (=-det

falgende-benmynt “edb-gystomat” DO | T-systemet” <X1).

3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk
kontrol af dataene i udkastet til det elektroniske administrative dokument.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes afsenderen straks.

Hvis dataene er gyldige, tildeler de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
dokumentet en unik administrativ referencekode og meddeler afsenderen den.

4. | de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), og artikel 17, stk. 1, litra b), samt
artikel 17, stk. 42 omhandlede tilfeelde sender de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten straks det elektroniske administrative dokument til de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten, som sender det videre til modtageren, hvis
modtageren er en godkendt oplagshaver eller en registreret modtager.
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Hvis de punktafgiftspligtige varer er beregnet til en godkendt oplagshaver i
afsendelsesmedlemsstaten, sender de kompetente myndigheder i denne medlemsstat det
elektroniske administrative dokument direkte til vedkommende.

admlnlstratlve referencekode- t|| den person der Iedsager de punktafglftspllgtlge varer = ,
eller, hvis varerne ikke ledsages af en person, til transportgren eller fragtfgreren <. Qﬁe
dokument = Den person, der ledsager de punktafgiftspligtige varer, transportgren eller
fragtfareren <= skal pa forlangende kunne fereleegges = foreleegge denne kode < for de
kompetente myndigheder under hele varebevagelsen under en afgiftssuspensionsordning.

6%  Afsenderen kan = ved anvendelse af IT-systemet < annullere det elektroniske
administrative dokument, sa leenge bevagelsen ikke er begyndt, jf. artikel 20, stk. 1.

78. Under warebeveegelsen X en varebevagelse <X1 under en afgiftssuspensionsordning
kan afsenderen via edb-systemet DO IT- systemet <ZI aendre bestemmelsesstedet > for de
punktafgiftspligtige varer <1 til al—veere et af de
bestemmelsessteder, der er omhandlet i artlkel 17, stk. 1, I|tra a), nr. i), ii, eHer iii) = eller
V) <= , eller eventuelt i artikel 17, stk. 42. = Afsenderen skal med henblik herpa indgive et
udkast til det elektroniske dokument for endring af bestemmelsessted til de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten ved anvendelse af IT-systemet. Hvis modtageren er
endret, indgiver afsenderen ligeledes et nyt elektronisk administrativt dokument. <

Lo Artikel 22 <7

£ Behandling af det elektroniske administrative dokument for varer, der eksporteres <7

15 | det X> de <X i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii) = 0g V) <, i—dette—direktiv
omhandlede tilfeelde sender de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten det
elektroniske administrative dokument til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
ydfarselsangivalsen O eksportangivelsen <X1 er indgivet =medfgr—af > i henhold til X
artikel 164 —stk—5221, stk. 2, i forordninggennemfgrelsesforordning %}
2015/2447; } d : =S (a4

B> "eksportmedlemsstaten” <1 ), hVIS denne medlemsstat er en anden end
afsendelsesmedlemsstaten.

| O nyt

2. Klareren forsyner de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten med den
unikke administrative referencekode, som henviser til de punktafgiftspligtige varer, der er
anfart i eksportangivelsen.

3. Fer varerne frigives til eksport, kontrollerer de kompetente myndigheder i
eksportmedlemsstaten, om dataene i det elektroniske administrative dokument stemmer
overens med dem, der findes i eksportangivelsen.

4. Ved eventuelle uoverensstemmelser mellem det elektroniske administrative dokument
og eksportangivelsen underretter de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten herom.

5. Hvis varerne ikke lengere skal fgres ud af Unionens omrade, meddeler de kompetente
myndigheder i eksportmedlemsstaten de kompetente myndigheder I
afsendelsesmedlemsstaten dette ved anvendelse af I1T-systemet, sa snart de bliver bekendt
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hermed. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten videregiver straks denne
meddelelse til afsenderen.

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

Artikel 23

> Seerlige ordninger for beveaegelser af energiprodukter <7

1. | tilfelde af bevaegelser under en afgiftssuspensionsordning af energiprodukter ad
sgvejen eller ad indre vandveje til en modtager, som ikke er endeligt kendt pa det tidspunkt,
hvor afsenderen sender det i artikel 21, stk. 2, omhandlede udkast til det elektroniske
administrative dokument, kan de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
tillade, at afsenderen udelader dataene vedrgrende modtageren i det pageeldende dokument.

2. Sa snart dataene vedrgrende modtageren kendes, og senest ved bevagelsens ophar,
sender afsenderen dem ved anvendelse af den i artikel 21, stk. 78, omhandlede procedure til
de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

U nyt \

3. Denne artikel finder ikke anvendelse for de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii) og v), nevnte
bevegelser.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 2423

£ Opsplitning af forsendelser <7

1. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kan pa betingelser fastsat af
denne medlemsstat tillade, at afsenderen opsplitter en bevaegelse af energiprodukter under en
afgiftssuspensionsordning i to eller flere sendiager [X> beveegelser I , forudsat at
B> folgende betingelser er opfyldt <X :

a)% den samlede mangde af punktafgiftspligtige varer ikke a&ndres

b)2: opsplitningen foretages pa en medlemsstats omrade, hvor denne procedure er
tilladt

c)3= de kompetente myndigheder i denne medlemsstat underrettes om stedet for
opsplitningen.

2. Medlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis de tillader opsplitningepsghittelse af
bevagelser pa deres omrade, samt om betingelserne herfor. Kommissionen videregiver disse
oplysninger til de gvrige medlemsstater.
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Artikel 2524

22 Formaliteter ved bestemmelsesstedet <7

1. Ved modtagelse af punktafgiftspligtige varer pa et af de bestemmelsessteder, der er
omhandlet i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), ii) eller iv), eller i artikel 17, stk. 42, skal
modtageren straks og senest fem arbejdsdage efter varebevagelsens ophgr undtagen i tilfeelde,
som er behgrigt begrundet over for de kompetente myndigheder, sende en rapport om
modtagelsen heraf d : til de kompetente
myndigheder i bestemmeIsesmedlemsstaten via ed%-saﬁ%emet x> IT -systemet <X .

2. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten fastsetter de narmere
regler for foreleeggelsen af modtagelsesrapporten for de i artikel 12, stk. 1, omhandlede
modtageres modtagelse af varerne.

3. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk
kontrol af dataene i modtagelsesrapporten.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes modtageren straks.

Hvis dataene er gyldige, bekreefter [ udsteder <XI de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten IZ>en bekraeftelse om registrering af modtagelsesrapporten
til I everfor modtagere 0g sender dea > denne
bekreeftelse <1 til de kompetente myndlgheder I afsendelsesmedlemsstaten

4. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender modtagelsesrapporten
videre til afsenderen. Hvis afsendelses- og bestemmelsesstederne er beliggende i samme
medlemsstat, sender de kompetente myndigheder i denne medlemsstat modtagelsesrapporten
direkte videre til afsenderen.

Artikel 2625

£ Formaliteter ved ophgret af en bevaegelse af varer, der eksporteres <7

1. | de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii), og eventuelt artikel 17, stk. 1, litra b), i dette
direktiv omhandlede tilfeelde udarbejdes der en udfarselsrappert DO eksportrapport <] af de
kompetente myndlgheder | weife d aten > eksportmedlemsstaten <X1 pa grundlag

af DO de oplysnlnger om varernes udpassage, der er modtaget
fra<ZI H%&S%&g&&lﬁ%&%d& > udgangstoldstedet@l jf artikel JQH%%ZQ stk. 1, i

gennemfﬂrelsesforordnlng (EU) 2015/244 e

d|rekt|v omhandlede formallteter IZ> vedrarende varers udpassage fra toldomradet <ZI bliver
gennemfort, til bekraftelse af, at de punktafgiftspligtige varer har forladt X> Unionens <X
Eaelesskabets omrade = , ved anvendelse af IT-systemet < .

\@nyt

2. 1 de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. v), omhandlede tilfeelde skal de kompetente myndigheder
i eksportmedlemsstaten udarbejde en eksportrapport pa grundlag af de oplysninger, de har
modtaget fra udgangstoldstedet i henhold til artikel 329, stk. 5, i gennemfarelsesforordning
(EU) 2015/2447.

31
EFEL2639F14.101003 5 1 e
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WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

32. De kompetente myndigheder i X> eksportmedlemsstaten <X] uefe 22 :
foretager en elektronisk kontrol af dataene-i—den-i [X> de data, som skal ligge t|| grund for
eksportrapporten der udarbejdes i overensstemmelse med <XI stk. 1 = 0g 2 < emhandlede
pategning. Nar dlsse data er blevet kontrolleret, og hvis afsendelsesmedlemsstaten er en anden
end 3 X> eksportmedlemsstaten <XI , sender de kompetente

myndlgheder I udfa 22 : B> eksportmedlemsstaten <X1 udfgrselsrapporten
X> eksportrapporten <XI til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

3 De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender udfgrselsrapperten
X> eksportrapporten <XI videre til afsenderen.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 2726

L2 1T-systemets utilgengelighed &7

1. Uanset artikel 21, stk. 1, kan afsenderen, hvispar edb-systemet [ IT-systemet <XI
ikke er tilgengeligt i afsendelsesmedlemsstaten, starte en bevagelse af punktafgiftspligtige
varer under en afgiftssuspensionsordning pa betingelse af:

a) at varerne er ledsaget af et papideksment = reservedokument < med de samme
data som udkastet til det elektroniske administrative dokument, der er omhandlet i
artikel 21, stk. 2

b) at wedkemmende X afsenderen <XI underretter de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten inden bevagelsens start.

Afsendelsesmedlemsstaten kan ogsa kreeve > , at afsenderen foreleegger <X en kopi af det i
stk. 1, litra a), omhandlede dokument, X> at afsendelsesmedlemsstaten foretager <X
en kontrol af de data, der er indeholdt i denne kopi, og relevante oplysninger om
arsagerne til utilgeengeligheden > af IT-systemet <X , hvis denne utilgeengelighed
kan tilskrives afsenderen, inden bevagelsens start.

2. Nar [ S3 snart X1 edb-systemet X IT-systemet <XI igen bliver tilgengeligt,
fremleegger afsenderen et udkast til det elektroniske administrative dokument i
overensstemmelse med artikel 21, stk. 2.

Sa snart dataene i B> udkastet til <X1 det elektroniske administrative dokument er blevet kendt
gyreige X> kontrolleret <XI i overensstemmelse med artikel 21, stk. 3, > og er blevet kendt
gyldige, X1 erstatter dette dokument det i stk. 1, litra a), navnte papirdekument
= reservedokument <= . Artikel 21, stk. 4 eg=5, artikel 22, stk. 1), og artikel 2524 og 2625
finder tilsvarende anvendelse.
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34. En kopi af det i stk. 1, litra a), omhandlede papirdekiment = reservedokument <= skal
opbevares af afsenderen til brug for kars X> dennes <X] regnskab.

45.  Huvis edb-systemet B> IT-systemet <X ikke er tilgeengeligt i
afsendelsesmedlemsstaten,  meddeler [X> kan <X  afsenderen = &ndre  varernes
bestemmelsessted, jf. artlkel 21, stk. 7, eIIer opsplltte bevagelsen af energiprodukter, jf.
artikel 24, og < de x> meddeler de
kompetente myndlgheder [ afsendelsesmedlemsstaten dlsse<ZI oplysnlnger ved hjelp af
andre kommunikationsmidler. |1 den forbindelse skal wedkemmende [X> afsenderen <X]
underrette de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, fgr andringen af
bestemmelsesstedet eller opsplitningen af fersendelsen X bevaegelsen <XI pabegyndes.
Stykke 2=4 og 3 finder tilsvarende anvendelse.

| O nyt

5. Hvis IT-systemet er utilgengeligt i afsendelsesmedlemsstaten i de i artikel 17, stk. 1,
litra @), nr. iii) og v), naevnte tilfelde, forelegger modtageren en kopi af det i stk. 1, litra a),
omhandlede reservedokument for klareren.

Klareren forsyner de kompetente myndigheder i eksportmedlemsstaten med en kopi af
reservedokumentet, hvis indhold svarer til de punktafgiftspligtige varer, der er angivet i
eksportangivelsen, eller det entydige identifikationsnummer for reservedokumentet.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 282%

L2 Reservedokumenter ved bestemmelsesstedet eller i tilfeelde af eksport <7

1. Nar modtagelsesrapporten i artikel 2524, stk. 1, i de i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. i),
il) og iv), artikel 17, stk. 1, litra b), samt artikel 17, stk. 42, omhandlede tilfeelde ikke kan
forelegges ved afslutningen af en bevegelse af punktafgiftspligtige varer inden for den i
artiklen fastsatte frist, enten fordi edb-systemet X> IT-systemet <XI ikke er tilgengeligt i
bestemmelsesmedlemsstaten, eller fordi de i artikel 2726, stk. 2, navnte procedurer i den
> i X artikel 2£26, stk. 1, naevnte situation endnu ikke er afsluttet, fremleegger modtageren
for de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten undtagen i behgrigt
begrundede tilfelde et paphdekument = reservedokument <= , der indeholder > de <XI
samme data som modtagelsesrapporten, som bevis for, at varebevagelsen er ophart.

Medmindre modtageren kan fremlagg FRedia
x> modtagelsesrapporten <X] hurtigt via ed%emet IZ> IT- systemet <Xl IZ> jf artlkel 25,
stk. 1 <XI , eller der er tale om behgrigt begrundede tilfelde, sender de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten en kopi af det i faerste afsnit navnte
papirdokument = reservedokument <=  til  de  kompetente  myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten, som sender det til afsenderen eller opbevarer det, sa det er
tilgeengeligt for denne. Sa snart edb-systemet [ IT-systemet <X1 igen bliver tilgengeligt i
bestemmelsesmedlemsstaten, eller de i artikel 2726, stk. 2, naevnte procedurer er afsluttet,
fremlaegger modtageren en modtagelsesrapport i overensstemmelse med artikel 2524, stk. 1.
Artikel 2524, stk. 3 og 4, finder tilsvarende anvendelse.
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2. Nar ueferselsrapperten X eksportrapporten <x1 i artikel 2625, stk. 1 = og 2, eller
meddelelsen om, at varerne ikke leengere skal fares ud af Unionen, jf. artikel 22, stk. 5 <, i
det i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii) = eller v) < , omhandlede tilfelde ikke kan udarbejdes
ved afslutningen af en bevagelse af punktafglftspllgtlge varer, enten fordl edb%em%t
B> IT-systemet <XI ikke er tilgeengeligt i 2 22
X> eksportmedlemsstaten <XI , eller fordi de i artikel 2726, stk. 2, naevnte procedurer i den
artikel 2726, stk. 1, naevnte S|tuat|on endnu ikke er afsluttet, sender de kompetente
myndigheder i 2 2 3 X> eksportmedlemsstaten <] myndighederne i
afsendelsesmedlemsstaten et pap%eleumeﬂ% X> dokument <X1, der indeholder samme data
som uefarselsrapperten X eksportrapporten <XI = eller som meddelelsen <, som bevis for,
at varebevaegelsen er ophﬂrt = eller at varerne ikke vil blive udfart af Unionen, <
medmindre geA udfarselsranporten DO eksportrapporten <Xl
= eller meddelelsen = kan udarbejdes hurtlgt via edb-systemet DO I T-systemet <XI eller der
er tale om behgrigt begrundede tilfeelde

De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender afsenderen en kopi af det i
forste afsnit navnte papidekument O dokument <X1 eller opbevarer det, sa det er
tilgeengeligt for denne.

Sa snart edb-systemet O IT-systemet <X1 igen bliver tilgengeligt i sefe : :
B> eksportmedlemsstaten <X1 eller de i artikel 27%6 stk 2, nzvnte procedurer er afsluttet
sender de kompetente myndigheder i ydfe : X> eksportmedlemsstaten <xI
en wefarselsrappert DO eksportrapport <X i overensstemmelse med artikel 2625, stk. 1 = og
2, eller meddelelsen i artikel 22, stk. 5 <. Artikel 26, stk.25=stk—2-0g 3, finder tilsvarende
anvendelse.

Artikel 29

£ Alternative beviser for modtagelse og for udpassage <7

1. Uanset artikel 282% er den i artikel 2524, stk. 1, omhandlede modtagelsesrapport eller
den i artikel 2625, stk. 1 = og 2 < , omhandlede udfarselsrappert DO eksportrapport <Xl
bevis for, at en beveegelse af punktafgiftspligtige varer er ophgrt i henhold til artikel 20, stk. 2.

2. Hvis modtagelsesrapporten eller uefarselsrapperten X eksportrapporten <X1 af andre
arsager end dem der er naevnt i artlkel 28% |kke foreligger, kan der uanset stk 1 de—iartikel

e%eé%&#%l% |ndg|ves et alternatlvt beV|s for at en bevaegelse af punktafglftspllgtlge
varer under en afgiftssuspensionsordning er ophgrt > i overensstemmelse med stk. 3 og
4. Xl

B> 3. |deiartikel 17, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iv), artikel 17, stk. 1, litra b), samt artikel
17, stk. 42, omhandlede tilfelde kan der |ndg|ves et alternatlvt beV|s for, at en bevagelse <XI

inger er ophgrt, ved at de
kompetente myndlgheder i bestemmelsesmedlemsstaten pa grundlag af et passende bevis med
en pategning anglver at de afsendte punktafglftspllgtlge varer har naet deres
bestemmelsessted : A eldeved at s
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| O nyt

4. | det i artikel 17, stk. 1, litra a), nr. iii) eller v), omhandlede tilfeelde skal de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten med henblik pa at fastsla, om de
punktafgiftspligtige varer i de i stk. 2 naevnte situationer er blevet fgrt ud af Unionen tage alle
fglgende i betragtning som bevis for, at varerne er blevet fgrt ud af Unionen:

(a) en pategning fra de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
udgangstoldstedet er  beliggende, som  bekrefter, at de
punktafgiftspligtige varer har forladt Unionens omrade, eller at de
punktafgiftspligtige varer er blevet henfgrt under proceduren for ekstern
forsendelse i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, litra a), nr. v)

(b) en folgeseddel

(c) et dokument underskrevet eller attesteret af den gkonomiske operatar, der
har fort de punktafgiftspligtige varer ud af Unionens toldomrade med
bekraftelse pa varernes udpassage

(d) et dokument, hvori toldmyndighederne i en medlemsstat eller et
tredjeland bekreefter leveringen i overensstemmelse med de geldende
regler og procedurer for en sadan bekraftelse i den/det pagaldende
medlemsstat eller tredjeland

(e) wkonomiske operatgrers fortegnelser over varer leveret til skibe,
luftfartajer eller offshoreanlag.

(b) De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kan tage andre relevante
beviser i betragtning.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

5. Nar det passende bevis er godkendt af de kompetente myndigheder i

afsendelsesmedlemsstaten, afslutter de bevaegelsen i edb-systemet > I T-systemet <] .
Artikel 3029

B> Delegation af befgjelser og tilleeggelse af gennemfarelsesbefgjelser for sa vidt angar de
dokumenter, der skal udveksles i forbindelse med en afgiftssuspensionsordning <7

1. Kommissionen vedtager = delegerede retsakter < foranstalininger efter proceduren
artikel 5543—sti—2 for-at-fastlegge: > med henblik pa at fastlegge X

a=strultur strukturen for og #agheld indholdet af de X> elektroniske administrative
dokumenter <X] meddelelser, der skal udveksles = gennem det i artikel 21, stk. 2,
omhandlede IT-system < i—ewverensstemmelse med X henblik pa X1 artikel 21-
26,25 [X> og af de i artikel 27 og 28 omhandlede reservedokumenter for sa vidt
angar << meHem m

bﬁ%ﬁg@ af punktafglftspllgtlge varer under en
afgiftssuspensionsordning.

2.8} @ Kommissionen vedtager gennemfarelsesretsakter med henblik pa at fastsatte < regler
og procedurer for udveksling af de i Htra—a} artikel 21, stk. 2, omhandlede meddelelser
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B elektroniske  administrative  dokumenter for s& vidt angar bevagelser af
punktafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning <] => samt regler og procedurer
for anvendelsen af de i artikel 27 og 28 omhandlede reservedokumenter. Disse
gennemfarelsesretsakter vedtages i overensstemmelse med undersggelsesproceduren i artikel
56, stk. 2. <

32.  Hver medlemsstat fastsatter de situationer, hvor edb-systemet X> I T-systemet <XI kan
anses for ikke at vare tilgengeligt, og de regler og procedurer, der skal folges i sadanne
> disse X1 situationer, med henblik pd gennemfarelsen af og i overensstemmelse med
artikel 2726 og 282%.

AFDELING 3

FORENKLEDE PROCEDURER
Artikel 3138

2> Forenklede procedurer i én medlemsstat <7

Medlemsstaterne kan indfgre forenklede procedurer i forbindelse med beveegelser af
punkafgiftspligtige varer under en afgiftssuspensionsordning, som udelukkende finder sted pa
deres omrade, herunder mulighed for fritagelse for elektronisk overvagning af disse
bevaegelser.

Artikel 32

£ Forenklede procedurer i to eller flere medlemsstater <7

Der kan efter aftale og pa betingelser fastsat af samtlige bergrte medlemsstater indfares
forenklede procedurer for hyppige og regelmaessige beveegelser af punktafgiftspligtige varer
under en afgiftssuspensionsordning, som finder sted mellem to eller flere medlemsstaters
omrade.

Denne bestemmelse omfatter ogsa bevagelser gennem rgrledninger.
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KAPITEL V

PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE VARERS BEVAGELSE EFTER
OVERGANG TIL FORBRUG OG BESKATNING HERAF

AFDELING 1

ANSKAFFELSER FORETAGET AF PRIVATPERSONER
Artikel 3332

L2 Anskaffelser foretaget af privatpersoner <7

1. Punktafgiften for punktafgiftspligtige varer, som en privatperson anskaffer til eget
brug og selv transporterer fra en sediemmsstat > medlemsstats omrade <X til en anden
X> medlemsstats omrade <X , forfalder kun i den medlemsstat, hvor de punktafgiftspligtige
varer anskaffes.

2. For at kunne fastsla, om de i stk. 1 omhandlede punktafgiftspligtige varer er bestemt
til en privatpersons eget brug, skal medlemsstaterne mindst tage hensyn til fglgende:

a) den forretningsmaessige status hos den person der er i besiddelse af de
punktafgiftspligtige varer, og wes adelse X begrundelsen <XI for
at veere i besiddelse af dem

b) stedet, hvor de punktafgiftspligtige varer befinder sig, eller, nar det er relevant,
den anvendte transportform

c) ethvert dokument vedrgrende de punktafgiftspligtige varer
d) arten af de punktafgiftspligtige varer
e) maengden af de punktafgiftspligtige varer.

3. Med henblik pa anvendelsen af stk. 2, litra €), kan medlemsstaterne opstille vejledende
mangder, men kun for at godtgere ovennavnte forhold. Disse vejledende mangder ma ikke
veere mindre end:

a) for tobaksvarer:

- cigaretter: 800 stk.

—  cerutter og cigarillos (cigarer med en maksimumsvagt pa 3 g/stk.): 400 stk.
- cigarer: 200 stk.

- regtobak: 1,0 kg

b) for alkoholholdige drikkevarer:

—  spiritus: 101

- mellemklasseprodukter: 20 |

— vin: 90 I (heraf hgjst 60 | mousserende vin)

- gl:1101
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4. Medlemsstaterne  kan  ligeledes fastsette, at punktafgiften forfalder i
forbrugsmedlemsstaten ved kgb af mineralolier, der allerede er overgaet til forbrug i en anden
medlemsstat, hvis disse varer transporteres af en privatperson eller pa deases vegne B af en
privatperson <X] ved anvendelse af atypiske transportformer.

| dette stykke betragtes som "atypisk transportform™ andre mader at transportere breendstof pa
end i keretgjernes brendstoftanke eller i en egnet reservedunk samt andre mader at
transportere flydende brendsel pa end erhverssmaessigt i tankbiler 3O pa vegne af
gkonomiske operatgr <X .

AFDELING 2

OpAchNGt [X> PROCEDURE, DER SKAL F@LGES VED BEV/AGELSER AF
PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE VARER, SOM ER OVERGAET TIL FORBRUG PA EN
MEDLEMSSTATS OMRADE OG FLYTTES TIL <Xl EN ANDEN MEBEEMSSTAF
X> MEDLEMSSTATS OMRADE MED HENBLIK PA AT BLIVE LEVERET DER TIL
ERHVERVSM/AESSIGE FORMAL <X]

Artikel 3433

£22 Almindelige bestemmelser <7

1. Nar punktafgiftspligtige varer, der eﬂ%eele er overgaet t|| forbrug en-—medlemsstat
> pa en medlemsstats omrade <XI, g FER/SHR mal = flyttes til en
anden medlemsstat omrade ¢ i-ea- : for at bllve Ieveret %H#@Hé der
= til erhvervsmassige formal <, palaegges de punktafgift

X> bestemmelsesmedlemsstaten @ d ot

\@nyt

| forbindelse med ordningerne i denne afdeling kan punktafgiftspligtige varer kun sendes
mellem en autoriseret afsender og en autoriseret modtager.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

; | denne artikel forstds—ved “oplegning = betragtes punktafgiftspligtige varer som
"leveret < til erhvervsmassige formal" eskegaing = , nar de er overgaet til forbrug pa en
medlemsstats omrade, er blevet flyttet fra denne medlemsstat til en anden medlemsstats
omrade og enten er leveret < afps ge—varer = til < feretaget=f en anden
person end en privatperson eller af IZ>t|I <ZI en privatperson til andet end eget brug.
= Punktafglftspllgtlge varer skal imidlertid ikke betragtes som Ieveret til erhvervsmae35|ge
formal, nar de < esg M

X> transporteres af denne prlvatperson t|| eget brug<ZI = og flyttes fra den anden

medlemsstats omrade <.

| O nyt

3. | forbindelse med denne artikel begynder bevaegelsen af punktafgiftspligtige varer, nar
de punktafgiftspligtige varer forlader den autoriserede afsenders lokaler.
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4. | forbindelse med denne artikel opharer beveegelsen af punktafgiftspligtige varer, nar
den autoriserede modtager har taget imod levering af de punktafgiftspligtige varer.

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

52. Betingelserne for punktafgiftens forfald og punktafgiftssatsen er dem, der gealder pa
forfaldsdatoen i € e at X> bestemmelsesmedlemsstaten <XI .

Artikel 35

£ Afgiftsudlgsende begivenhed <&7

\@nyt

1. Den autoriserede modtager hefter for betalingen af punktafgiften, og punktafgiften
forfalder, nar varerne er blevet leveret til bestemmelsesmedlemsstaten, medmindre der under
bevagelsen opstar en uregelmassighed i henhold til artikel 47.

V' 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

25. Punktafgiftspligtige varer, der er oplagt om bord pa et skib eller fly, der sejler eller
flyver mellem to reediemsstater X medlemsstaters omrade <XI , men som ikke er
tllgaengellge for salg, nar sklbet eIIer flyet beflnder sig pa en af medlemsstaternes omrade,

LerSmaRssig mal o er ikke underlagt punktafgift < i

Artikel 36

£ Betingelser for bevaegelser af punktafgiftspligtige varer under denne afdeling <7
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4 nyt

1. Bevaegelser af punktafgiftspligtige varer anses kun for at finde sted under denne afdeling,
hvis de foregar pa grundlag af et elektronisk forenklet administrativt dokument, der behandles
I overensstemmelse med artikel 37.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Rha =3: = Den autoriserede modtager, der er
, skal overholde IZ> samtlige <xI fglgende bestemmelser:
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| O nyt

a) stille en sikkerhed for at deekke den risiko, der er forbundet med bevagelsen

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

b) =, ved levering af varerne < betale X> skyldige <X bestems s M
punktafgifter > i bestemmelsesmedlemsstaten <X] efter den procedure, der er fastsat
af denne medlemsstat

c) acceptere enhver kontrolforanstaltning, der ger det muligt for de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten at sikre sig, at de punktafgiftspligtige
varer faktisk er modtaget, og at den forfaldne punktafgift for varerne er blevet betalt.

X>3. Uanset stk. 2, litra a), kan de kompetente myndigheder i <X
bBestemmelsesmedlemsstaten kan—i—de—situationer—eg pa de betingelser, den fastlegger,
= tillade, at sikkerheden stilles af transportgren eller fragtfareren, ejeren af de
punktafgiftspligtige varer, den autoriserede afsender, eller i feellesskab af en eIIer flere af dlsse
personer eller af den i artlkel 35 stk 1, omhandlede person <

\@nyt

4. Sikkerhedsstillelsen skal veere gyldig i hele Unionen.

5. Medlemsstaterne fastseetter de naermere regler for tilvejebringelsen og gyldigheden af
sikkerhedsstillelsen.

6. En godkendt oplagshaver eller en registreret afsender kan fungere som autoriseret
afsender med henblik pa denne afdeling, efter at vedkommende har underrettet de kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten herom.

7. En godkendt oplagshaver eller en registreret modtager kan fungere som autoriseret
modtager med henblik pa denne afdeling, efter at vedkommende har underrettet de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten herom.
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Artikel 37

Elektronisk forenklet administrativt dokument

1. Hvis de punktafgiftspligtige varer skal flyttes i henhold til denne afdeling, skal den
autoriserede afsender indsende et udkast til det elektroniske forenklede administrative
dokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten ved hjelp af IT-
systemet.

2. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk
kontrol af dataene i udkastet til det elektroniske forenklede administrative dokument.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes den autoriserede afsender straks.

Hvis dataene er gyldige, tildeler de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten
dokumentet en unik forenklet administrativ referencekode og meddeler den autoriserede
afsender den.

3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender straks det
elektroniske forenklede administrative dokument til de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten, som sender det videre til den autoriserede modtager.

4. Den autoriserede afsender udleverer den unikke forenklede administrative
referencekode til den person, der ledsager de punktafgiftspligtige varer eller, hvis varerne ikke
ledsages af en person, til transporteren eller fragtfereren. Den person, der ledsager de
punktafgiftspligtige varer, transportagren eller fragtfareren foreleegger pa forlangende denne
kode for de kompetente myndigheder under hele varebevagelsen.

5. | forbindelse med en bevagelse af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne
afdeling kan den autoriserede afsender ved hjelp af IT-systemet &ndre bestemmelsesstedet til
et andet bestemmelsessted i samme medlemsstat, som opereres af den samme autoriserede
modtager, eller til afsendelsesstedet. Med henblik herpa skal den autoriserede modtager ved
hjelp af IT-systemet indgive et udkast til det elektroniske dokument for &ndring af
bestemmelsessted til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

Artikel 38

Modtagelsesrapport

1. Ved modtagelse af punktafgiftspligtige varer skal den autoriserede modtager straks og
senest fem arbejdsdage efter varebevegelsens ophgr undtagen i tilfeelde, som er behgrigt
begrundet over for de kompetente myndigheder, sende en rapport om modtagelsen heraf til de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten via I T-systemet.

2. De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten foretager en elektronisk
kontrol af dataene i modtagelsesrapporten.

Hvis dataene ikke er gyldige, underrettes den autoriserede modtager straks.

Hvis dataene er gyldige, udsteder de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten
en bekraftelse om registrering af modtagelsesrapporten til den autoriserede modtager og
sender den til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten.

Modtagelsesrapporten betragtes som tilstreekkeligt bevis for, at den autoriserede modtager har
opfyldt alle de ngdvendige formaliteter og foretaget alle betalinger af skyldig punktafgift til
bestemmelsesmedlemsstaten.
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3. De kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender modtagelsesrapporten
videre til den autoriserede afsender.

4. Den punktafgift, der er betalt i afsendelsesmedlemsstaten, godtgeres pa anmodning og
pa basis af den i stk. 1 omhandlede rapport.

Artikel 39

Ngdprocedure og adgang til data ved afsendelse

1. Uanset artikel 37 kan den autoriserede afsender, hvis IT-systemet ikke er tilgaengeligt i
afsendelsesmedlemsstaten, starte en bevaegelse af punktafgiftspligtige varer pa betingelse af:

a) at varerne er ledsaget af et reservedokument, der indeholder de samme data som det i
artikel 36, stk. 1, omhandlede udkast til det elektroniske forenklede administrative
dokument

b) at den autoriserede afsender underretter de kompetente myndigheder i
afsendelsesmedlemsstaten inden bevagelsens start.

Afsendelsesmedlemsstaten kan kraeve, at den autoriserede afsender foreleegger en kopi af det i
stk. 1, litra a), omhandlede dokument, at afsendelsesmedlemsstaten foretager en kontrol af de
data, der er indeholdt i denne kopi, og relevante oplysninger om arsagerne til
utilgeengeligheden af 1T-systemet, hvis denne utilgengelighed kan tilskrives den autoriserede
afsender, inden beveegelsens start.

2. Sa snart IT-systemet igen bliver tilgengeligt, foreleegger den autoriserede afsender et
udkast til det elektroniske forenklede administrative dokument i overensstemmelse med
artikel 37, stk. 1.

Sa snart dataene i udkastet til det elektroniske forenklede administrative dokument er blevet
kontrolleret i overensstemmelse med artikel 37, stk. 2, og er blevet kendt gyldige, erstatter
dette dokument det i stk. 1, litra a), naevnte reservedokument. Artikel 37, stk. 3 og artikel 38,
finder tilsvarende anvendelse.

3. En kopi af det i stk. 1, litra a), omhandlede reservedokument skal opbevares af den
autoriserede afsender til brug for dennes regnskab.

4. Hvis IT-systemet ikke er tilgengeligt i afsendelsesmedlemsstaten, kan den
autoriserede afsender s&ndre varernes bestemmelsessted, jf. artikel 37, stk. 5, og meddeler de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten disse oplysninger ved hjelp af andre
kommunikationsmidler. |1 den forbindelse skal den certificerede afsender underrette de
kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, fgr a&ndringen af bestemmelsesstedet
pabegyndes. Stykke 2-3 finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 40

Ngdprocedure og adgang til data — modtagelsesrapport

Hvis punktafgiftspligtige varer skal flyttes i henhold til denne afdeling, og
modtagelsesrapporten ikke kan foreleegges ved ophgret af de punktafgiftspligtige varers
bevaegelse i overensstemmelse med artikel 38, stk. 1, enten fordi IT-systemet ikke er
tilgeengeligt i bestemmelsesmedlemsstaten, eller fordi den i artikel 39, stk. 2, omhandlede
procedure endnu ikke er gennemfart, foreleegger den autoriserede modtager for de kompetente
myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten undtagen i behgrigt begrundede tilfeelde et
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reservedokument, der indeholder de samme data som modtagelsesrapporten som bevis for, at
varebevagelsen er ophart.

Medmindre den autoriserede modtager kan fremleegge modtagelsesrapporten hurtigt via
IT-systemet, jf. artikel 38, stk. 1, eller der er tale om behgrigt begrundede tilfeelde, sender de
kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten en kopi af det i stk. 1 omhandlede
reservedokument til de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten. De kompetente
myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten sender den autoriserede afsender denne kopi eller
opbevarer den, sa det er tilgaengeligt for denne.

Sa snart 1T-systemet igen bliver tilgeengeligt i bestemmelsesmedlemsstaten, eller de i artikel
39, stk. 2, navnte procedurer er afsluttet, fremleegger den autoriserede modtager en
modtagelsesrapport i overensstemmelse med artikel 38, stk. 1. Artikel 38, stk. 2 og 3, finder
tilsvarende anvendelse.

Artikel 41

Alternative beviser for modtagelse

1. Uanset artikel 40 udger den modtagelsesrapport, der kreeves efter artikel 38, stk. 1,
bevis for, at de punktafgiftspligtige varer er blevet leveret til den autoriserede modtager.

2. Hvis modtagelsesrapporten af andre arsager end dem, der er navnt i artikel 40, ikke
foreligger, kan der uanset stk. 1 indgives et alternativt bevis for modtagelsen af
punktafgiftspligtige varer ved at de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten
pa grundlag af et passende bevis med en pategning angiver, at de afsendte punktafgiftspligtige
varer har naet deres bestemmelsessted.

Det i artikel 40, stk. 1, naevnte reservedokument udger et sadant passende bevis for sa vidt
angar farste afsnit.

3. Nar pategningen fra de kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemsstaten er
blevet godkendt af de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten, skal dette
betragtes som tilstreekkeligt bevis for, at den autoriserede modtager har opfyldt alle de
ngdvendige formaliteter og foretaget alle betalinger af skyldig punktafgift til
bestemmelsesmedlemsstaten.

Artikel 42

Fritagelse for autoriserede afsendere og autoriserede modtagere fra pligten til at benytte IT-
systemet

Medlemsstaterne kan tillade, at en beveegelse af punktafgiftspligtige varer finder sted pa
grundlag af et reservedokument som omhandlet i artikel 39, stk. 1, litra a), hvis den
autoriserede afsender og den autoriserede modtager kun lejlighedsvis flytter
punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling.

Medlemsstaterne kan begreense en sadan tilladelse til en bestemt mangde af
punktafgiftspligtige varer, en enkelt autoriseret afsender eller modtager, en bestemt periode
eller en bestemt varebevagelse.
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WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

Artikel 43

£ Bevaegelser af punktafgiftspligtige varer, der er overgaet til forbrug, mellem to steder pa
den samme medlemsstats omrade via en anden medlemsstats omrade <7

1. Nar punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgaet til forbrug i—en—medlemsstat
X pa en medlemsstats omrade <XI , sendes til et bestemmelsessted i—denne—mediermsstat
B> pa denne medlemsstats omrade <XI via en anden medlemsstats omrade, galder falgende
krav:

a) en sadan varebevaegelse skal finde sted pa grundlag af fedsagedekumentet = det
elektroniske forenklede administrative dokument <, jf. artikel 3634, stk. 1, og
anvende X> foglge <X] en passende rute

b) &} rredtageren = den autoriserede modtager < skal attestere modtagelsen af
varerne efter de regler, der er fastlagt af de kompetente myndigheder pa
bestemmelsesstedet

c) & = den autoriserede < afsender og = den autoriserede < modtager skal
acceptere enhver kontrolforanstaltning, der gar det muligt for deres egne kompetente
myndigheder at sikre sig, at varerne faktisk er modtaget.

2. Forsendes punktafgiftspligtige varer hyppigt og regelmaessigt pa de i stk. 1 navnte
betingelser, kan de bergrte medlemsstater efter aftale og pa betingelser, de fastsetter, forenkle
bestemmelserne i stk. 1.

| O nyt

Artikel 44

Delegation af befgjelser og tilleeggelse af gennemfarelsesbefgjelser for sa vidt angar
beveegelser af varer, som skal leveres til erhvervsmassige formal

1. | forbindelse med beveegelser af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling
vedtager Kommissionen delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med henblik
pa at fastsaette strukturen og indholdet af de elektroniske administrative dokumenter, der
udveksles via IT-systemet, jf. artikel 37 og 38, og af de i artikel 39, 40 og 42 navnte
reservedokumenter.

2. | forbindelse med bevegelser af punktafgiftspligtige varer i henhold til denne afdeling
vedtager Kommissionen gennemfarelsesretsakter med henblik pa at fastsatte de regler og
procedurer, der skal anvendes til udveksling af de elektroniske administrative dokumenter via
IT-systemet, jf. artikel 37 og 38, og regler og procedurer for anvendelse af de i artikel 39, 40
og 42 nzvnte reservedokumenter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren som omhandlet i artikel 56, stk. 2.
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WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

AFDELING 3

FJERNSALG
Artikel 4536

Fjernsalg

1. Punktafgiftspligtige varer, der allerede er overgaet til forbrug i~er-medtemsstat > pa
en medlemsstats omrade X1 , som indkebes af en person, der ikke er en godkendt
oplagshaver, eHer en registreret modtager = eller en autoriseret modtager <, etableret i en
anden medlemsstat og ikke udgver selvsteendig gkonomisk virksomhed, og som fremsendes
eller transporteres direkte elerindirekte af selgeren = en afsender, der udgver selvstendig
gkonomisk aktivitet, < eller pa dennes vegne til en anden medlemsstat > medlemsstats
omrade <X, palaegges punktafgift i bestemmelsesmedlemsstaten.

2. | det i stk. 1 navnte tilfelde forfalder punktafgiften i bestemmelsesmedlemsstaten, nar
de punktafgiftspligtige varer leveres. Betingelserne for punktafgiftens forfald og
punktafgiftssatsen er dem, der gaelder pa den dato, hvor afgiften forfalder.

Punktafgiften betales efter den procedure, der er fastlagt af bestemmelsesmedlemsstaten.

3. Salger = Afsenderen <= er den person, der hafter for betaling af punktafgiften i
bestemmelsesmedlemsstaten.

Bestemmelsesmedlemsstaten kan imidlertid fastse : f
et = give afsenderen lov til at udpege < en flskal repraesentant der er etableret |
bestemmelsesmedlemsstaten = , som den person, der hefter for betaling af punktafgiften. <
eg-godkendt X> Den fiskale repraesentant skal godkendes <XI af de kompetente myndigheder i
denne den medlemsstat; X> Medlemsstaterne kan fastsaette, at X1 eHes i tilfelde, hvor
seelgeren = afsenderen < = eller den fiskale repraesentant < ikke har overholdt
bestemmelserne i stk. 4, litra a), D> er <X] modtageren af de punktafgiftspligtige varer x> den
person, der skal hafte for betaling af punktafgiften <XI .

4. Szlgeren = Afsenderen <= eller den fiskale repraesentant skal overholde falgende
bestemmelser:

a) inden afsendelsen af de afgiftspligtige varer registrere sin identitet og stille
sikkerhed for betaling af punktafgiften hos det kompetente kontor, der af
bestemmelsesmedlemsstaten  er  specifikt udpeget, pa betingelser, som
bestemmelsesmedlemsstaten fastsaetter

b) erlegge punktafgiften pa det i litra a) omhandlede kontor efter de
punktafgiftspligtige varers > levering <X] arkerast

c) fare en fortegnelse over vareleveringer.

De bergrte medlemsstater kan pa de betingelser, de fastsetter, forenkle disse bestemmelser pa
grundlag af bilaterale = eller multilaterale < aftaler.
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5. | det i stk. 1 navnte tilfelde godtgeres eHer—eftergives punktafgiften i den farste
medlemsstat pa selgess = afsenderens < anmodning, safremt sselger = afsenderen < eHer

dennes fiskalerepraesentant har fulgt proceduren i stk. 4.

6. Medlemsstaterne kan fastsatte specifikke gennemfarelsesbestemmelser vedrgrende
stk. 1-5 for punktafgiftspligtige varer, der er omfattet af serlige nationale
distributionsordninger.

AFDELING 4

Bdeleggelser O Tilintetgarelse <7og tab

Artikel 463%

£ Tilintetgarelse og tab <&7

1. | de i artikel 3433, stk. 1, og artikel 4536, stk. 1, navnte situationer, hvor de
punktafgiftspligtige varer bliver total—sdelagt X fuldstendig tilintetgjort <1 eller gar
uigenkaldeligt tabt under transport ¢ DO pa <XI enanden medlemsstat > medlemsstats
omrade <XI end den medlemsstat, hvor de er overgaet til forbrug, som falge af disse-varers-art:
sem-falge—af haendelige omstendigheder eller force majeure eller efter > en <X tilladelse
B> til at tilintetgagre varerne <X1 fra denne medlemsstats kompetente myndigheder, forfalder
afgiften ikke i denne medlemsstat.

\@nyt

Ved anvendelsen af dette direktiv anses en vare for fuldstendig tilintetgjort eller
uigenkaldeligt gaet tabt, nar den er blevet gjort uanvendelig som punktafgiftspligtig vare.

2. | tilfeelde af delvise tab som falge af varernes art, der sker under varernes transport pa en
anden medlemsstats omrade end den medlemsstat, hvor de er overgaet til forbrug, forfalder
punktafgiften ikke i denne medlemsstat, for sa vidt som omfanget af det delvise tab er under
den felles terskel for de pageldende punktafgiftspligtige varer, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 7, stk. 7.

WV 2008/118/EF (tilpasset)
= nyt

gdele 3 Ttab af de pageeldende punktafgiftspligtige varer
IZ> som omhandlet istk. 1 og 2 <Xl skal bevises pa tllfredsstlllende Vvis over for de kompetente

myndigheder i den medlemsstat, hvor ges 2
X> tabet <X] fandt sted, eller hvis det ikke er mullgt at fastsla hvor tabet fandt sted hvor det
blev opdaget.

Den i herheldtH > overensstemmelse med <X] artikel 3436, stk. 2, litra a), eller artikel 3645,
stk. 4, litra a), stillede sikkerhed frigives.
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AFDELING 5

UREGELM/ZAESSIGHEDER UNDER PUNKTAFGIFTSPLIGTIGE VARERS BEVAGELSER
Artikel 4738

£22 Uregelmaessigheder under punktafgiftspligtige varers bevaegelser <7

1. Hvis der er opstdet en uregelmaessighed under en beveegelse af punktafgiftspligtige
varer i overensstemmelse med artikel 3433, stk. 1, eller artikel 4536, stk. 1, § > pa <X en
anden reedlemsstat > medlemsstats omrade <X end den medlemsstat > medlemsstats
omrade <XI , hvor de er overgaet til forbrug, paleegges de punktafgift, og punktafgiften
forfalder i den medlemsstat, hvor uregelmassigheden opstod.

2. Hvis der er konstateret en uregelmaessighed under en bevagelse af punktafgiftspligtige
varer i overensstemmelse med artikel 3433, stk. 1, eller artikel 4536, stk. 1, § > pa <XI en
anden medlemsstat O medlemsstats omrade <XI end den medlemsstat X medlemsstats
omrade <XI , hvor de er overgaet til forbrug, og det ikke er muligt at fastsla, hvor
uregelmassigheden opstod, anses den for at veere opstaet og punktafgiften for at veere
forfalden i den medlemsstat, hvor den blev konstateret.

Hvis det inden udlgbet af en periode pa tre ar fra datoen for anskaffelsen af de
punktafgiftspligtige varer pavises, + B> pa <X hvilken medlemsstat > medlemsstats
omrade X1 uregelmassigheden faktisk opstod, finder bestemmelserne i stk. 1 dog anvendelse.

3. Punktafgiften erleegges af den person, der stillede sikkerhed for betaling heraf i
overensstemmelse med artikel 3634, stk. 2, litra a), eller artikel 4536, stk. 4, litra a), og af
enhver person, der deltog i uregelmassigheden. = Hvis flere personer hefter for betalingen af
den samme punktafgift, haefter disse solidarisk for denne skyld. <

De kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de punktafgiftspligtige varer er overgaet
til forbrug, godtger eller eftergiver efter anmodning punktafgiften, nar den er blevet opkraevet
i den medlemsstat, hvor uregelmassigheden opstod eller blev konstateret. De kompetente
myndigheder i  bestemmelsesmedlemsstaten  frigiver den stillede sikkerhed i
overensstemmelse med artikel 3634, stk. 2, litra a), eller artikel 4538, stk. 4, litra a).

4. | denne artikel forstas ved "en uregelmassighed" en situation opstaet under en
bevagelse af punktafgiftspligtige varer under artikel 3433, stk. 1, eller artikel 4536, stk. 1, der
ikke er omfattet af artikel 463%, og som felge af hvilken en beveegelse eller en del af en
beveaegelse af punktafgiftspligtige varer ikke er ophgrt behgrigt.
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KAPITEL VI
ANDET
AFDELING 1

MZERKER
Artikel 4839

£ Meaerker <7

1. Med forbehold af artikel 7, stk. 1, kan medlemsstaterne kraeve, at punktafgiftspligtige
varer forsynes med afgiftsmarker eller nationale godkendelsesmerker, som anvendes til
skattemaessige formal, pa det tidspunkt, hvor de overgar til forbrug pa deres omrade, eller i
det de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 3433, stk. 1, fersteafsait og artikel 4538, stk. 1, nar
de kommer ind pa deres omrade.

2. Medlemsstater, der kraever anvendelse af afgiftsmeerker eller nationale
godkendelsesmarker, jf. stk. 1, er forpligtet til at stille dem radighed for de godkendte
oplagshavere i de gvrige medlemsstater. Den enkelte medlemsstat kan dog fastsaette, at
merkerne skal stilles til radighed for en fiskal repraesentant, som er godkendt af denne
medlemsstats kompetente myndigheder.

3. Med forbehold af andre bestemmelser, som medlemsstaterne matte fastsaette for at
sikre en korrekt anvendelse af nearvearende artikel og undga unddragelse, undgaelse eller
misbrug, paser de, at afgiftsmaerker eller nationale godkendelsesmaerker, jf. stk. 1, ikke skaber
hindringer for den fri beveegelighed af punktafgiftspligtige varer.

Nar sadanne meerker pasattes punktafgiftspligtige varer, skal ethvert belgb, der betales eller
stilles som sikkerhed for at fa maerkerne, bortset fra omkostninger i forbindelse med deres
udstedelse, godtgares, eftergives eller frigives af den medlemsstat, som udstedte dem, hvis
punktafgiften er forfaldet og er blevet opkreevet i en anden medlemsstat.

Den medlemsstat, som har udstedt merkerne, kan dog stille den betingelse for godtgarelsen,
eftergivelsen eller frigivelsen af det belagb, der er betalt eller stillet som sikkerhed, at det til
dens kompetente myndigheders tilfredshed bevises, at de er blevet fjernet eller tilintetgjort.

4. Afgiftsmaerkerne eller de nationale godkendelsesmarker, jf. stk. 1, geelder i den
medlemsstat, der har udstedt dem. Medlemsstaterne kan dog gensidigt anerkende hinandens
meerker.

AFDELING 2
MINDRE VINPRODUCENTER
Artikel 49498

£22 Mindre vinproducenter <7
1. Medlemsstaterne kan fritage mindre vinproducenter fra kravene i kapiteltH—eg—1

artikel 15-32 samt fra andre krav i forbindelse med varebeveegelser og kontrol. Nar sadanne
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mindre producenter selv foretager transaktioner inden for EeeHesskabet X> Unionen <X1, skal
de underrette deres kompetente myndigheder herom og overholde bestemmelserne i

Kommissionens delegerede forordnmg (EV) 2018/27332

2. Hvis mindre vinproducenter er fritaget for krav i henhold til stk. 1, skal modtageren
ved hjelp af det dokument, der kraeves i forordning £&£8-a-884/2001 (EU) 2018/273, eller

ved en henvisning til det, underrette de kompetente myndigheder i
bestemmelsesmedlemsstaten om de modtagne vinleverancer.

3. | denne artikel forstds ved "mindre vinproducenter" personer, der i gennemsnit
producerer under 1000 hl vin om aret.

AFDELING 3

FORSYNINGER TIL SKIBE OG FLY
Artikel 5044

£22 Forsyninger til skibe og fly <&7

Indtil Radet har vedtaget £ X> EU-bestemmelser <xI om forsyninger
til skibe og fly, kan medlemsstaterne opretholde deres nationale bestemmelser om fritagelse
for sadanne forsyninger.

AFDELING 4

SZARLIGE ORDNINGER
Artikel 5142

£ Seerlige ordninger &7

Medlemsstater, der har indgaet en aftale om ansvaret for bygning eller vedligeholdelse af en
grensebro, kan vedtage foranstaltninger, der fraviger bestemmelserne i dette direktiv, for at
forenkle proceduren for opkravning af punktafgiften pa punktafgiftspligtige varer, der
anvendes til bygning og vedligeholdelse af denne bro.

| forbindelse med disse foranstaltninger anses den bro og de byggesteder, der er omhandlet i
aftalen, for at veere en del af den medlemsstats omrade, der er ansvarlig for bygning eller
vedligeholdelse af broen i henhold til aftalen.

32 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2018/273 af 11. december 2017 om supplerende regler til

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 for s vidt angér tilladelsesordningen for
plantning af vinstokke, fortegnelsen over vindyrkningsarealer, ledsagedokumenter og certificering, ind-
og udgangsbgger, obligatoriske anmeldelser, meddelelser og offentliggarelse af meddelte oplysninger,
om supplerende regler til Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt
angar de relevante kontroller og sanktioner, om &ndring af Kommissionens forordning (EF) nr.
555/2008, (EF) nr. 606/2009 og (EF) nr. 607/2009 og om ophzavelse af Kommissionens forordning (EF)

nr. 436/2009 og Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/560 (EUT L 58 af 28.2.2018, s. 1).
33
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De pagzldende medlemsstater meddeler disse foranstaltninger til Kommissionen, som
underretter de andre medlemsstater.

| ¥ 2008/118/EF (tilpasset)

KAPITEL VII

> UDGVELSE AF DE DELEGEREDE BEFZJELSER OG
UDVALGSPROCEDURE <X] RUNKIAEGHETSUDVALGET

\@nyt

Artikel 52

Udgvelse af de delegerede befgjelser

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.
2. Befgjelsen til at vedtage de i artikel 7, stk. 7, artikel 30, stk. 1, og artikel 44, stk. 1,

omhandlede delegerede retsakter tillegges Kommissionen for en ubegranset periode
fra tyvendedagen for offentliggerelsen af dette direktiv i Den Europeiske Unions
Tidende.

3. Den i artikel 7, stk. 7, artikel 30, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, omhandlede delegation
af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende
afgerelse, til ophgr. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hegrer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.
6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 7, artikel 30, stk. 1, og artikel

44, stk. 1, treeder kun i kraft, hvis Radet ikke har gjort indsigelse inden for en frist pa
to maneder fra meddelelsen af den pageldende retsakt til Radet, eller hvis Radet
inden udlgbet af denne frist har underrettet Kommissionen om, at det ikke agter at
gere indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pa Radets initiativ.
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Artikel 5343

£22 Udvalgsprocedure <7

1. Kommissionen bistas af etudvalg-benswat tPunktafgiftsudvalgets. = Dette udvalg er
et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011. <=

2. Nar der henvises til dette stykke, ams §
= finder artikel 51 forordnmg (EU) nr. 182/2011 anvendelse <:

KAPITEL VI

> RAPPORTERING SAMT <X OVERGANGSBESTEMMELSER OG
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

\@nyt

Artikel 54

Rapportering om gennemfgrelsen af dette direktiv

Hvert femte ar fremleegger Kommissionen en rapport om gennemfgrelsen af dette direktiv for
Europa-Parlamentet og Radet. Den farste rapport fremlaegges senest fem ar efter vedtagelsen
af dette direktiv.

Artikel 55

Overgangsbestemmelser

Medlemsstaterne tillader forsendelse af punktafgiftspligtige varer under de formaliteter, der er
fastsat i artikel 33, 34 og 35 i direktiv 2008/118/EF, indtil den 13. februar 2022 og modtagelse
af punktafgiftspligtige varer under disse formaliteter indtil den 31. december 2022.

De i dette direktivs artikel 22, stk. 5, omhandlede meddelelser kan foretages pa andre mader
end via IT-systemet indtil den 13. februar 2024.
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Artikel 56

£22 Gennemfgrelse &7

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den X> 31. december 2020 <XI %
jaruar2010 de ngdvendige love og administrative bestemmelser X> , der er ngdvendige <XI
for at efterkomme > artikel 3 4, 7 13, 17, 18, artlkel 20-23, artikel 26-30, artikel 34-47 og
artikel 55, 56 og 58 d . De meddeler straks Kommlssmnen
teksten til dlsse Iove og admlnlstratlve bestemmelser M

X> De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. april 2021, jf. dog artikel 55. <]

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sadan henvisning. > De skal ligeledes
indeholde oplysning om, at henvisninger i gaeldende love og administrative bestemmelser til
det direktiv, der ophaeves ved nervaerende dlrektlv geelder som henvisninger til naervaerende
direktiv <. af Mmedlemsstaterne
B fastsaetter de naermere regler for henwsnmgen og traeffer bestemmelse om affattelsen af
den navnte oplysning <XI .

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 574%

£ Ophaevelse <7

i Direktiv 92H2/EEE > 2008/118/EF som &ndret ved de retsakter, der er naevnt i bilag
I, del A, <XI ophaves med virkning fra den &=apr=2640 X> 1. april 2021, uden at dette
bergrer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag I, del B, angivne frister for

gennemfgrelse i national ret og datoerne for anvendelse af direktiverne Xl.

Z Henvisninger til det ophavede direktiv geelder som henvisninger til nerveerende
direktiv > og laeses efter sammenligningstabellen i bilag 11 <] .

Artikel 5849

[ Ikrafttreeden og anvendelse <&7

Dette direktiv treeder i kraft > pa tyvendedagen for X1 dagen-efter offentliggerelsen i Den
Europaiske Unions Tidende.

X> Artikel 1, 2, 5, 6, artikel 8-12, artikel 14-16, artikel 19, 20, 24, 25, artikel 31-33, artikel
48-51, artikel 52-54, artikel 57 og artikel 59 anvendes fra den 1. april 2021. <X
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Artikel 59

£ Adressater &7
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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